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S glasilo slovenskih fantov
glasilo Z veze fantovskih odsekov  v Ljubljani

Izhaja 1. vsakega meseca. — Izdaja in tiska Misijon­
ska tiskarna, Groblje - Domžale (predstavnik Jožko 
Godina, Groblje, p. Domžale). — U rejuje Ivan Mar­
telanc, Ljubljana. — Za uredništvo odgovarja Jožko 

Godina, Groblje, p. Domžale.

ROKOPISI se pošiljajo na naslov: Ivan Martelanc, 
Ljubljana, Miklošičeva cesta 19/1.

UPRAVA: Misijonska tiskarna, Groblje, p. Domžale. 
Čekovni račun: Misijonska tikam a (z značko »Kres«) 

štev. 15.730.

NAROČNINA: letno Din 20.— , pod skupnim ovit­
kom Din 18.—.

PESMI: Vane Betkin: Iz cikla »Golgota« (Pilat, Je ­
zus, Veronika, M arija). — Miklič R.: Poslovilna be­
seda fantov (zborna deklamacija). — Janez Tominec: 

Stankina molitev. — Jože Cukale: N ajtežja pot.

ČLANKI: Jože Vaški: Sveti Jožef. — France Jese- 
npvec: Naš jezik. — Janez Tominec: Študent piše 
slovenskim fantom (II.). — J. G.: Po koroški zemlji. 

— Vitko M—k: židovstvo v komunizmu.

POVESTI: Joža Vovk: Velika pravda. — Oberkof-

MED SLOVENSKIMI FANTI: Vojnik. — Ptuj. 

NA OVITKU: Slovstvo. — Urednikova beseda.

Vsebina štev. 3. leta 1937:

fler - J. Pucelj: Trije božji fantje.
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Iz c ik la  „ G o lg o ta “
Vane B etk in

Pilat
K o 'bolj In bo lj razk ačen a  d rh a l 
grozeče p ro ti  n jem u  se zagan ja , 
se on še venom er n a  s to l n as lan ja , 
ne d a  povelje  b i  za sm r t izdal.

d le j ,  zd a j do n jihov ih  se src  ob rn il 
je  s p ro šn jo  s iln o : Ecce hom ol —
A č u j:  T ožili te  ce sa rju  bom o! 
nekdo  iz m nožice g a  je  zavrn il.

S pet sčdel je  in si glavo p o d p rl: 
ta k o  slonel je  dolgo m rk  in  nem  
in  v  svo jem  srcu  vest z razum om  tr i .

D a u god il p od iv jan im  b i lju d em  
in  d a  obd ržal b i  visoko čast, 
po k rivem  končno ra b il  je  ob last.

Veronika
K o g a  m ed m nožico Je razd iv jan o  
om ahu jočega pod k rižem  uzrla , 
j i  k r ik  b o li za s ta l je  s re d i g r la  
in zvila se  pod  težo  je  neznano.

D a om ilila  b i  pog leda  ran o  
in  v sebi bolečino  b i  za tr la , 
je  v sa  p rep la šen a  oči zap rla , 
a  še  te d a j  ion z r l  j e  n ep restan o .

P re s ile n  b il je  v tisek , k i se je  u trn il  
iz te h  oči: zas to n j se je  tru d ila , 
d a  b i  obraz  k rv av i pozabila.

V b o le s ti svojo pečo m u Je d a la ; 
a  g le j :  ko  j i  hvaležno  jo  Je v rn il,
Je s lik a  s iln a  še n a  n je j osta la .

Jezus
K o t vsem  d obro tn ikom  človeštva se godi, 
tak o  se  tu d i  n jem u  Je zgodilo : 
k e r  le  dobro  je  de lil vse dni, 
g a  lju d s tv o  je  do m ozga zam rzilo .

In  k e r  je  s a m  b il vč lika  D obro ta , 
k i n a j pom agal b i jim  v časov sili, 
b ila  še huj&a n jihova je  zm ota : 
da  k r iv  je  sm rti, so g a  obtožili.

In  d a  b i k a r  n a jb o lj se m aščevali 
za sleh ern o  n jegovo m u dobroto , 
so s t rn je m  k ro n a li ga, van j p lju v a li.

še  več: m im o je ru za lem sk ih  h iš, 
razb ičan  in  k ro n an  svoj la s tn i k riž  
n o siti m oral sam  je  n a  G olgčto.

Marija
O Je zu s, Je zu s , tv o jih  u s te n  g las 
zd a j m o jih  ne doseže več ušes 
in  več solz& iz m o jih  n i oči, 
da  zm ile k r i  b i iz tv o jih  m ehk ih  las .

X o t n ek d a j tv o je  p čs tu je m  telo , 
a  zd a j od n je g a  sem  vsa  tru d n a . 
K ako  je  u re  te  p oko jnost čudnaI 
In  sam a sem , d a  še n ik d a r  tako .

S p o lju b i žgočim i še bo lj b i ra d a  
ra z p a ra la  t i  ran jen o  srce, 
d a  b i b ilo  neskončno k o t m orjš ,

k i  b i  sp re je lo  v svoje  m e g lob ine; 
a  t i  ne ču tiš  več lju b ezn i bolečine 
in  tv o ja  m rtv a  g lav a  pada , p a d a . . .
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Sveti Jožef
Jože Vaški

Menda ni v vsem cerkvenem letu za 
sodobnost tako pomembnega, vzpod­
budnega in današnjemu času tako pri­
mernega zgleda kot ga nam nudi p ra­
znik sv. Jožefa, ženina Marije, matere 
Jezusa, ki mu je bil rednik. Zato je 
prav, da si ta  vzgled viteškega očetov­
stva, ki ga Cerkev leto za letom pro­
slavlja, približamo kolikor mogoče in 
skušamo potem po njem uravnati svoje 
lastno življenje. Ob njem in v njego­
vem znamenju bi se morali kristjani 
v današnjem času zbirati na branik 
družinske svetosti te r obhajati pravi 
očetovski dan, ki ga še do danes nismo 
vzporedili vsako leto obnavljanemu m a­
terinskemu dnevu. Saj je  nedvomno 
sv. Jožef najlepši primer očetovstva, 
kakršnega naše družine danes že m ar­
sikje tako hudo pogrešajo.

Čujejo se glasovi in kažejo se podo­
be, da je družina v današnjem času 
zašla v hudo stisko, ozir. krizo. Neka­
teri to zavestno in namensko naglašajo, 
hoteč razrušiti krog družine in pri­
praviti tla neki kolektivistični družbi, 
k jer naj vlada svobodna ljubezen. V 
Rusiji so že napravil dovolj poskusov 
v te j smeri, pa so se morah povrniti 
nazaj k družinski obliki. Narava za­
hteva svoje, pa najsi ji postavimo na­
sproti še tako silo, ona ima svoje za­
kone, po katerih se mora uravnati vse 
življenje človeka. V teh naravnih za­
konih je nekaj svetega, božjega, neiz­
prosno stalnega. Vsi veliki filozofi z 
Masarykom v sodobnosti so spoznali v 
družini velevažno celico, ki je nujni 
organični temelj vsakršni resnični in 
močni duhovni osebnosti te r kulturi. 
Če je  kolektivizem v neki meri priklad­
na oblika za gospodarsko plast kulture, 
pa je v isti meri za duhovno plast kul­
tu re  nujna osebnostna individualnost, 
ki se pri vsakomur najnaravneje izo­
blikuje na osnovi družine. Odtod izvira 
usodna zmota boljševiškega družabne­
ga reda. Zato m ora biti nam kristja­
nom danes družina pod varstvom sve­

tega Jožefa tisto znamenje, v katerem 
moramo zastaviti vse sile, da preobli- 
čimo sedanji trh li in omajani družabni 
red. V -

Šel sem pred leti daleč v svet in vi­
del razvaline v človeški družbi. Vpra­
šal sem s e : Kako more kljub tem mno­
gim ranam  in okvaram, ki jih je za­
dala gospodarska kriza družini, pote­
kati družabno življenje mirno dalje — 
vsaj navidezno — te r vsaj kolikor toli­
ko z mnogim potrpljenjem v redu po­
tekati? Našel sem odgovor, ki me je 
presenetil: Družina še drži svet pokon- 
cu, da ,se ne zamaje v tem splošnem 
trp ljenju  in da ne izgubi ravnotežja. 
Odkrival sem nato globoke in žive vezi 
družinske ljubezni, ki spajajo trdno 
med seboj člane posamičnih družin in 
jim nudijo opore v tem težkem času. 
Ta slika se nam nudi tudi doma, ka­
morkoli pogledamo, in vedno lahko pri­
hajamo na isto spoznanje: družina je 
temelj vsega življenja. Po tem spozna­
n ju  pa bi morali takoj prihajati k res­
ničnemu grajenju življenja in kulture 
v tem smislu!

Kdo drugi je danes za to  bolj pokli­
can od kristjanov? Tu bi bilo treba za 
temeljito in načrtno delo več priprave 
in več vzgoje, kakor smo tega vajeni. 
Ljubezen in družina sta  tako veliki 
stvari za človeka in družbo, da bi jima 
morah posvečati več pozornosti in spo­
štljivosti. Družina usmerja, ureja, oči­
ščuje in osmisljuje ljubezen, ki s ta  si jo 
obljubila dva zaročenca in ki se v njej 
razširi in naravno sprosti na člane dru­
žinske skupnosti. Čim večja, čim po­
polnejša in globlja je  ta  ljubezen, ki 
prvotno veže fan ta z dekletom, tem 
zvestejša, tem obzimejša in potrpežlji- 
vejša je potem v zakonu, ki prinaša v 
tem bednem času mnogo križev in te ­
žav vsakomur. A po svoji osebnostni 
odpornosti, po svojih zmagah in po bo- 
govdanosti v tem trpljenju, ki mu je 
— kakor človek sploh — žrtvovano 
sleherno družinsko življenje več ah
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manj, se dvigamo v duhovnosti in si 
Služimo onostransko plačilo. Zato u tr­
dimo svojo družino!

Fant, iki postajaš z leti mož, zavedaj 
se, da je  od tvojega razm erja do dekle­
ta, ki si ga izbiraš ali si si ga že izbral, 
zavisen tvoj bodoči odnos do tvoje dru­
žine! Od teh dveh odnosov pa je odvi­
sen tvoj odnos do lastne osebne no tra­
nje sreče, do življenja in sm rti in celo 
do Boga. Zato vzemi to  velevažno živ- 
ljensko zadevo v sebe samega nad vse 
resno, kakor vzameš resno življenje, 
ki je  povezano s teboj in z odgovor­
nostjo! Nekaj družin je  še med nami 
vzglednih, nekaj mož še čvrsto kljubu­
je viharjem časa na braniku očetov­
stva. To ni lahka naloga — b i t i  oče, 
treba je  za to  plemenitosti in duhov­

nega viteštva v toliki meri, da priprave 
skoraj ni nikoli preveč. Duhovno se 
pripravljaj že sedaj na to  s tem, da 
urediš in poglobiš sebe navznotraj. 
Prazni in vnanji ljudje ne bodo zmogli 
nalog, ki jih nalaga danes družina. Cim 
bolj boš v sebi u trjen  in notranje bo­
gat, tem bolj uspešno boš lahko vršil 
nekoč očetovsko nalogo v svoji dru­
žini, ko dozori čas in prilike. P ri tem  
se oziraj na najboljše vzglede iz svoje 
okolice te r  na večni prim er božjega 
rednika sv. Jožefa, ženina Marije! D ru­
žina je sveta stvar in otroci so božja 
last, mi pa moramo čuvati nad družino 
kot odgovorni oskrbniki, ki bomo da­
jali nekoč odgovor od tega hiševanja 
na zemlji.

Poslovilna beseda fantov
( Zborna deklamacija trnovskih fantov oh poslovitvi od svojega 
dolgoletnega župnika  — pisatelju Franca Sal. Finžgarja, ko je  

odhajal v pokoj 75. novembra 1936). M iklič R.

Zbor: Iz dneva v dan —
iz dneva v dan 
zastrto je  nebo.
Jasnino so megle prepregle . . .

Prvi: Kdaj sonce zasijalo bo?
Drugi: Belina cest, stezic med polji —

vrisk mladega zelenja —  
in pestra pesem barvnih melodij - -  
bohotna mlada rast

Zbor: —  vse. tone, vene, gine.
Prvi: Jutranja zarja na obzorju —*-

iškrenje biserov nebeške rose — 
slapovi sončnih žarkov na zemljo 
škrlatni plašč poslavljajočega se ]dne -— 
b les ten j c zvezd —

Zbor: —  zastrto vse je  z mračnimi zastori.
Drugi: Pogledi v dalje ~  zamegljeni gasnejo.

samo obrisi rišejo se iz sivin pred nami 
ter begajo vesel in čvrst korak.
Nam  pa  —  neba se hoče, 
jasnine, zarij, sonca . . .
Ž ivljenje v srcih nam kipi. 
moč blagoslovljene rasti 
dejavnosti si hoče.

Zbor: K je ste možje —
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Prvi:
Zbor:
Drugi:
Zbor:

Prvi:

Zbor:

Prvi:

Zbor:

Glas matere:

Zbor: 

Fant:

da nam moči krepite!
Kje ste možje —  
da mladim uravnate korak!
K je ste možje — 
resnico nam ''razkrijte!
Kje iste možje — 

naš mladi rod naj bo krepak!
Med 'nas prilmjajo ljudje . . .
Nam v srca sejejo besede, 
ki v dušah mir kale.
Razkrivajo zavite nam stezice.
A kam, o kam drže.
Svetlobe ni —
in duše dvom razjeda . . .
Strupena njih  blesteča je  beseda, 
za njo zeleno se oko iskri . . .
K je ste možje!
Mladost rmm hočejo ubiti.
Nam streti vero 
in naše duše zastrupiti.
K je ste možje — 
da nam moči krepite 
K je ste možje —  
resnico nam razkrijte!
M ožje!
Megle so bolj in bolj goste, 
daljave so temne. —
Kam naj usmerimo korak; 
obup srce preprega 
in dih nam je težak . . .

II.
Otroci,
v ljubezni in trp ljen ju  porojeni.
Ste pozabili i m  pomlad, 
katero smo razgrinjale pred vami, 
ko vaša srca s svojo smo krvjo pojile, 
resnico božjo v duše vam sadile.
Obup je strup, 
grobar življenja!
Otroci, v srca svoja se zazrite, 
še klije  mlada moč.
Zdaj —  jo  sprostite!
O, matere!
Še v srcih plamenček brli:
beline cest. svetlikajo se še pred nami.
še zarja na obzorju rdi.
Še slutimo jasnine nad meglami 
in sonce tam žari.
Fantje!
Mar srca svoja, 
svoje sile
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Zbor:

Fant:

Zbor:

obupu ste prodali.
Zakaj udajate se malodušju!
Ste fautovstvo iz src zagnali.
Ste pozabili na Boga —
—  ki vse ravna!
Ste pozabili mar moža — 
njegovega služabnika!
Pastir je vaš.
Med vami je  glasnik pravice.
Med vami borec za svete resnice.
Kot meč omahne sivolasemu junaku, 
tako od dela trudna je njegova roka.
A blagoslov vam še deli 
in lami. božji kruli,
da ne om agate.------------
Vi, maladušneži!
Kaj boste vzdihovali . . .
Mar našo kri boste izdali!

Nikdar!
Še v srcih iskra tli 
očetov, mater svojih  — 
ne bomo zatajili!
Še glas moža v nas doni 
moža — kladivarja  —  
ne bomo pozabili!

Sejavcc božjega semena!
Ljubiti, verovati ste učili.

L jubiti hočemo in verovati.
Ljubezen, vera do Boga 
do svojih mater in domovja 
nam danes borbo narekuje.
Bog sam na svet je meč prinesel.
Zdaj v sveti boj zapoveduje.
Na delo kliče čas!
Ko drugi so slabost pridigovali.
Vi borbo ste oznanjevali.
Slovenska mati Vas rodila je, 

slovenska mati z zdravjem Vas pojila je. 
Oblikovalec njene ste besede, 
kazali pot ste z njo iz časov zmede.
Kot malo koga,
beseda Vaša je iz srca vzeta,
veljalo je, kot bi bila nam razodeta.
O, tud i mi —
slovenskih mater smo sinovi.
In tudi v nas 
slovenska kri kipi.
Zato Vas pripoznamo, 
v slovo Vam fantovsko besedo damo: 
Ne maramo več praznih dni!
Roke so krepke, duše zdrave, 
ne maramo več medle spratte:

45



v meglah življenja ni!
Na dela! kliče naša kri: 
in Vas —  moža ne pozabiti! 
slovenskih mater nočemo tajiti 
Na delo fantje, na okope, 
naj bojna pesem zaori!
In spet bo sonce zasijalo 
in spet kipeče bo življenje  
jasnejšim dnevom kraljevalo.

Naš jezik
France Jesenovec

Naša slovenska, beseda in naše slo­
vensko pismo s ta  s tara , kot je  s ta r  naš 
slovenski narod. Tam v Zakarpatski 
Rusiji je pravzaprav njegova zibelka, 
k je r je zibelka vseh naših slovanskih 
bratov. Povsem enaki smo si še tam  
bili, sa j se še ni mogel ločiti prednik 
Čeha od prednika Poljaka, Rusa, Srba, 
H rvata, Bolgara ah Slovenca.

P a so v 6. stoletju po Kr. nanesle 
prilike, da so se bratje  razšli na za­
hod, vzhod in jug. Oni na jugu so naši 
pravi predniki, tisti, ki so se naselili 
na vzhodnem alpskem ozemlju. Štiri 
dolga stoletja so živeli Alpski Slovani 
na novih tleh, da so se končno izobli­
kovali v Slovence. Res, v 10. stoletju 
so Slovenci postali samostojen narod 
v družbi drugih slovanskih narodov, 
kajti ta k ra t je že nastal naš slovenski 
jezik, ki se je izoblikoval v samostojen 
jezik tako, da se je popolnoma odločil 
od češkega in srbskohrvatskega je­
zika.

Prvo pismo tega nanovo nastalega 
jezika so znameniti brižinski ali frei- 
sinški spomeniki, ki so nastali na Ko­
roškem in obsegajo starejšo  in mlajšo 
izpoved (kes, konfiteor) in pridigo o 
grehu in pokori (med 1. 975. in 1025.).

Tisoč let je preteklo od teh  dob, ti­
soč let je s ta ra  naša zgodovina, pred 
tisoč leti se je prvič v pismu potrdil 
obstoj slovenskega jezika.

Pa pravijo nekateri, da slovenskega 
jezika ni, da ni slovenskega naroda, ne 
slovenske zgodovine! Kako neki, ko pa 
dejstva pričajo drugače? Že tisoč let

se razlega slovenska govorica, že tisoč 
let se bori naš narod na svoji zemlji, 
na prehodu med zahodom in vzhodom, 
pa še ni klonil, še je  obstal.

Kje neki drugje moremo iskati vzro­
ka za naš tisočletni obstoj, če ne v 
živi slovenski zavesti vsega našega pol- 
drugmihjonskega naroda? Kje neki 
drugje, če ne v živi in pisani slovenski 
besedi, živi zlasti v naših cerkvah, pi­
sani pa že od brižinskih spmenikov do 
današnjega dne? Kje neki drugje kot 
v naših slovenskih običajih na božične 
dni, o sv. Juriju , o kresu, v adventu, 
pa v naših pečah in avbah, pa v naših 
nageljnih in rožmarinu in našem fan­
tovskem vasovanju in fantovskem pe­
tju  na vasi te r  razgovarjanjih naših 
očancev pod vaško lipo? Kje drugje 
kot v naši posebni miselnosti, našem 
posebnem čustvovanju in modrovanju ? 
Vse to  in še m arsikaj drugega nam 
daje pečat narodnosti, v prav odlični 
meri pa naš slovenski jezik, tisti živi 
narodni jezik, ki te ga je učila tvoja 
mati, kakor ga je sam a podedovala in 
kakor so ga sporočale m atere svojim 
otrokom že tisoč let.

Kot mogočno deblo je zrasel v 10. 
stoletju  naš jezik, ki je nato v nadalj- 
nih treh  ali štirih  stoletjih dobilo pre­
mnogo vej in vejic tako, da je bilo v 
15. stoletju že tako mogočno razcvetelo 
drevo, kot je  še danes ta  dan. Te de­
bele veje so zrasle na Koroškem in v 
Benečiji, na Krasu in na Notranjskem, 
v Rovtih in Selcih, na Gorenjskem in 
Dolenjskem in Beli Krajini, na Š tajer­
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skem in v Prekm urju. To so velike dia­
lektične skupine, katerih vejice so še 
posamezni dialekti in govori, tako da 
danes ta  dan štejemo kar okrog 46 go­
vorov slovenskega jezika. Tako malo­
številen je slovenski narod, pa tako pe­
stro  sliko izkazuje v jeziku, kot je  zle­
pa ne izkazuje kak velik, morda celo 
ne svetovni jezik.

To bujno razcvetelost slovenskega 
jezika na narečja kažejo že naši zapi­
ski v 15.stoletju: Stiski rokopis do­
lenjsko narečje, Celovški rokopis ko­
roško, K ranjski in Ljubljanski rokopis 
gorenjsko, Čedadski evangelij pa je za­
stopnik zapadnih narečij.

A vse to  so samo zapiski, beležke, 
nič ni vezanega, nič stalnega, nič ce­
lotnega. Slučajni zapiski imen in k ra­
jev in obrazcev so to.

Pravi književni, četudi le središčni- 
dolenjski jezik nam je zapisal šele 
Primož Trubar, začetnik naše knjige 
(1551.1. po Kr.).

Pred štiri sto leti je torej slovenski 
jezik dozorel za knjigo, sprva le za šol­
sko in cerkveno, pozneje ob času pro­
svetljene dobe, pa že tudi za posvetno. 
Protestantski in katoliški pisatelji, 
Kumerdej in Japelj, Pohlin in Vodnik, 
Kopitar in Ravnikar so že tako zlikali 
naš knjižnji jezik, da je pod Prešerno­
vim peresom že pred sto leti pel visoko 
romantično pesem v vseh ta k ra t in še 
danes živih pesniških vrstah  in obli­
kah. A bil je še — tudi ob Prešerno­
vem času — pretesno oklenjen v sre­
diščne slovenske govore in ni še pustil 
do veljave lepih obrobnih slovenskih 
govorov.

To je dosegla takoj za tem prihaja­
joča doba slovenskega ilirizma, ki je 
Slovencem iz provincialnega knjižnje- 
ga jezika ustvarila vseslovenski knji­
ževni jezik (1850.1.).

S to  dobo pa postane naš književni 
jezik že tako visoko izlikan in izobra­
žen, da so ga že lahko začeli uporab­
ljati za naše slovensko znanstvo, ki 
ima svoj pravi začetek v sredini pre­
teklega stoletja.

Nekako pred devetdesetimi leti so 
naš knjižnji jezik začeli čistiti vseh

nepotrebnih tu jih  primesi naši veliki 
možje, kot so Miklošič, Levstik, S trita r 
in Škrabec in v kratk i dobi dosegli, da 
je naš jezik v leposlovju mnogo preko­
sil istodobni jezik v slovenskih časni­
kih, med katerimi je bil v tistem  času 
vodilen Jurčičev in Železnikov Sloven­
ski Narod.

K ajti ta  naš časnikarski jezik je zla­
sti v osemdesetih in devetdesetih letih 
prejšnjega stoletja postal prečesto pa­
pirnat jezik, brez stika z živim narod­
nim govorom. In ta  papirnata sloven­
ščina je mnogokdaj zašla tudi v našo 
lepo knjigo v dobi, ko je bil na višku 
Ljubljanski Zvon, k i so vanj pisali Ker­
snik, Detela, Mencinger, Funtek, Cim­
perman in drugi. Ti pisatelji pa tudi 
oni iz kroga Doma in sveta so pisali 
vse preveč pod vplivom dnevnega časo­
pisja, kakor tudi m rtvega slovarskega 
jezika. Zato je bilo treba novih refor­
matorjev, ki bi naš književni jezik zo­
pet približali narodni govorici, ki bi do­
bivali svoj besedni zaklad, svojo fraze­
ologijo, svoje pesniške okrase, svoj 
slog in stil iz živega govora naše vasi, 
ne pa iz besednjakov, iz listov in iz 
občevalnega jezika po naših mestih in 
trgih, ki je bil ves pokvarjen in zmali­
čen in poln tu jih  primesi.

In tak i reform atorji so vstali s slo­
vensko moderno, s pesniki in pisatelji 
okrog leta 1900., to  je  z Murnom, Ket­
tejem, Župančičem in Cankarjem. Ti 
so zavrgli prazen in brezvočen malo­
meščanski jezik, odstranili vpliv časni­
karskega jezika in se v vsem svojem 
delu, zlasti pa v svojem jeziku zopet 
naslonili na narod, na našega prepro­
stega kmetskega in delavskega člove­
ka. Zlasti s ta  prenovila naš književni 
jezik pesnik Oton Župančič in pisatelj 
Ivan Cankar, prvi v pesmi, drugi v ne­
vezani besedi v svojih povestih in no­
velah in črticah.

Na posebno visokem mestu stoji re­
forma Ivana Cankarja,, ki je za Rav­
nikarjem in Levstikom zlasti v stavko- 
slovju, v izrazoslovju in slogu pisal 
najbolj po domače, najbolj po sloven­
sko. Pod njegovim peresom je naš slo­
venski jezik šele zapel svojo pravo pre-
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lepo melodijo, kot jo je pred njim za­
pel samo še pri Prešernu. Muzikalnost 
Cankarjevega jezika nam je še danes 
vzor najlepšega slovenskega jezika v 
knjigi.

Po svetovni vojni se v te j muzikal- 
nosti nismo še prav nič dvignili nad 
velikega Cankarja. Treba pa je zato za 
novejši čas omeniti zelo velik znan­
stveni napredek v raziskovanju zgodo­
vine in sodobnosti našega jezika. Ko­
mu od slovenskih fantov niso znana 
imena Ramovš, Breznik, Glonar, Vla­
dimir Levstik, Šolar, Sovre, Koštial, 
Kolarič i. dr. ?

Naš jezik je 1919 dobil svojo znan­
stveno stolico na slovenski univerzi v 
Ljubljani. Na te j prvi, povsem slove­
nistični stolici se sedaj gradi veliko 
delo slovenske zgodovinske slovnice, ki 
jo piše prof. Ramovš, delo, ki bo tak  
spomenik slovenskega jezika, kakršne­
ga nimajo niti veliki svetovni jeziki.

To je kratek  pregled zgodovine slo­
venskega jezika, ki je tako bogat, tako 
lep, tako ves naš, da se ob njem in z 
njim čutimo eno vsi, ki živimo od Zilje 
in Celovca in Meže do Sinjega vrha 
nad Kolpo v Beli Krajini, pa od T rsta 
in Istre  in Rezije do najvzhodnejših 
m eja v Prekm urju. Čutimo pa se po 
njem eno tudi z vsemi našimi brati, 
ki žive izven naše ožje domovine.

In tega jezika, ki je najlepši doma 
v naši borni bajtarsk i koči na deželi, 
naj bi se sramovali, ga ta  jih, ga omalo­
važevan in opuščali radi naše malošte- 
vilnosti? Kdo more izbrisati jezik na­
ših m ater, kdo uničiti našo slovensko 
narodno pesem o Lepi Vidi in kralju 
Matjažu, o Pegamu in Lam bergarju, o 
Mladi Bredi in Mladi Zori ? Kdo bo pri­
silil vas, slovenske fante, da ne boste 
več peli svojih čustvenih pesmi na vasi, 
pri vrtni ograji, na svatbi in pri mrliču, 
na naboru in ob povratku iz vojske?

Nihče! Nihče nam ne more zatreti 
našega jezika, naše besede, ki jo lju­
bimo, ki nam je vse, ki je tako naša, 
da je ne zamenjamo ne za zemljo, ne za 
denar, ne za visoke službe in časti!

Naš slovenski jezik je naš fantovski 
ponos!

Starkina m olitev
Janez Tominec

Le rožni venec in čakanje smrti 
je  še pstalo bednemu življenju.
Izpita koža, dlan raskava, gluha, 
prijem lje križ v čudnem koprnenju.

Tolažbo zadnjo za dolgo pot poslednjo 
iz jagod črnih hoče iztisniti 
in kot da šteje dneve, njih  dolžino  
se zdi, ko čujem vdano jo  moliti.

Prebedna Igena, mati —  mučenica 
je  vso ljubezen drugim poklonila.
Zdaj sama prosi k Bogu Rešeniku, 
naj več ne čaka, hoče povračila.

In ustna bleda se smehljajo, trudno 
oči v poslednjem blesku zažarijo.
Na 'obrazu blaženost zasije, 
želje in m isli k nebu pohitijo.

★

Najtežja pot
Jože Cukale

Na to stran ceste šel zvečer je brat 
v dolino med barake, kjer je noč doma; 
nobena, cesta v svetlo ne pelja 
in njen sodrug je  zvesti glad.

Jaz s kruhom v roki šel sem ga is k a t. . .  
V barako pridem treh nadstropij —  
nobena luč tu ne miglja.
Ob oknu tam slone je  zvezde štel, 
potem zapel je žalostno kot še nikdo. 
Oči razpaljene. obraz ves bled in suh:
»Stojiš pred mano ti ali tvoj duh?«

Na nebu mesec je v z še l. . .
Pred bledo mesečino skril je svoj obraz, 
o, in ta čas
mu v roko stisnem kruh!

Prepozno bral sem mu v srce, 
kako je  žejno tople duše, 
a kruh kako počalca že.
Zdaj se kesam, zdaj me je  sram . .  .
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Študent piše slovenskim  fantom
Janez Tominec

(II. pism,o)

Slovenec sem, tako  je  m a ti djala,
ko me je  dete p e s to v a la . . .

Čoveštvo je  kakor deblo, iz katerega 
rastejo  veje in vejice — narodi, večji 
in manjši. Kakor imajo drevesne veje 
svoje določeno poslanstvo, tako imajo 
tudi narodi svojo življenjsko pot in si­
cer vzporedno. Nobeden nima pravice, 
da bi križal nasilno drugega ali ga celo 
skušal izriniti in se na njegovo mesto 
vriniti sam. Ce je narod večji, je  samo 
po sebi umevno, da mora doprinesti 
več na skupno kulturno ognjišče, kot 
manjši; kakor rodi večja veja več 
sadu.

Slovenski narod je veja tega velike­
ga drevesa. Ne velika, toda močna, ki 
je prinašala in še prinaša sadove na 
o ltar kulture znanosti in umetnosti. 
Žal, da se tega premalo zavedamo in 
nam je tu je blago dražje kakor doma­
če in to  tem bolj, čim bolj od daleč je 
prišlo. Je  to  slovenska napaka, da kri­
tiziramo in ovržemo često dela, ki so 
nekaj vredna, šele ko nas tujci opozore 
nanja, spregledamo in skušamo z raz­
nimi spomeniki popraviti to, kar smo 
zagrešili na možeh, ki so gledali glob­
lje in žrtvovali vse življenje, da odprejo 
narodu oči. V zahvalo za svoje delo pa 
niso vžili drugega kot zasramovanje 
in obrekovanje. Komu ni znano, kako se 
je godilo Cankarju, največjemu naše­
mu pisatelju, ki je odprl s svojimi deli 
slovenski besedi in slovenskemu imenu 
pot v kulturni svet? Pa ne samo njemu, 
cela vrsta  mož je bilo, ki so stopili v 
službo narodu. Ta jih je bodisi iz stran­
karskih ali drugih razlogov pustil umi­
ra ti; po sm rti jim je pel slavospeve 
m postavljal spomenike. Roko na srce 
m priznajmo si, da je to  naša narodna 
sram ota. Ti možje so izpoljnevali na­
ročilo, ki ga jim je mati dajala ob zi­
belki, ko jim je pela uspavanke in po- 

jih je njena beseda vzgajala in 
vodila. Slovenec s e m . . . !  Da, ti so ču­
tili, da so Slovenci narod, čutili, da je

njihov jezik najlepši, sa j ga je  učila 
najboljša učiteljica, ki govori otroku 
— mati!

Pojdimo malo v družbo. Slovenski 
fan tje  sede okoli mize in se zabavajo. 
K ar vstopi v sobo mlad krošnjar, istih 
let kot ostali in se približa mizi. N a­
govori fante v svoji materinščini, kot 
je za zavednega človeka edino prav. 
Naši vrli fan tje se pa kar kosajo, kdo 
jo bo bolje lomil po srbsko, ne da bi 
kaj več znali kot: išta radiš, kako brate, 
kako je bogam i. . .  Popolnoma pozabi­
jo, da znajo slovenski in se jim zdi 
zelo učeno, če morejo postreči južnemu 
bratu  s tujo jezikovno beračijo. To ni 
več usluga, to je klečeplazenje. Pri 
vsem se pa sm atrajo za kulturne. D ra­
gi fantje! Daleč smo še od prave kul­
ture, dokler se ne bomo zavedali, da 
imamo na domačih tleh pravico govo­
riti slovenski. In če nas drugi ne ra ­
zume, naj se nauči našega jezika pre­
den pride k nam, kakor se moramo mi 
njihovega preden gremo k njim. K ar 
velja za enega, naj velja za drugega. 
Kako so zavedni naši fantje, ko pridejo 
od vojakov, pa itak  sami veste.

Pa bo rekel kdo, kaj nam govori o 
tem, saj itak sami vemo, kako je. Prav, 
da veste. Mislim, da ne bo nič škodo­
valo, če vas še enkrat spomnim na to. 
Prosim vas, da sedaj resno vzamete to 
stvar. Ni moj namen, da bi očital, tem ­
več, da bi vzbudil tisto struno, ki vam 
je prva zapela mehko slovensko pesem, 
ki naj vas spremlja skozi vse življenje. 
Če ne bomo sami poslušali njenih gla­
sov, jih drugi tudi ne bodo, ker ima 
vsak jezik svoje melodije, ki so naro­
dom svete. Naj bodo svete tudi nam 
in jih ne prodajajmo, vsaj na lastni 
zemlji ne, k jer smo svobodni narod. 
N aj zaključim z Župančičem: Sloven­
ska misel vzpluj, ori se do nebes!

Bog živi!

★
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n a  koroških tleh. V š t .  Vidu se p roga cepi. 
E na pelje naravnost p ro ti jugu  v Celovec, 
d ruga pa mimo Osojskega jezera v Beljak 
(in še dalje preko T rbiža v Udine). Mi smo 
se držali druge poti. Tu me je  začela pokra­
jina  še boj zanim ati. Aškerčevo pesem Mu­
tec Osojski sem znal še na pam et. Železnica 
vozi ob zahodni obali podolgovatega jezera. 
Površina m eri 11 km 2 in je  do 47 m  globoko. 
K ra j Osoje leži n a  vzhodni stran i. Iskal sem, 
k je  bi opazil kak: sam ostan. N ekje se mi je 
zdelo nekaj takega, toda zagotovega nič. Tu­
di je bilo zamegleno.

V B eljaku izstopim o in se nastanim o v 
tak o  zvani P ionirski vojašnici. Rekli so nam, 
da ostanem o v B eljaku nekaj dni, potem  od­
rinemo h kakem u poveljstvu bliže bojišča. Iz 
teh  nekaj dni so n asta li celi meseci in  končno 
n a  to  bojišče jaz  vobče nisem  prišel.

N ekaj dni smo bili povsem brez dela te r  se 
stegovali po um azanih slam njačah, b ra li ča­
sopise, igrali karte , zabavljali čez vojsko, 
m raz in g la d . . .  Im el sem  dovolj časa, da 
sem  si ogledal mesto. Dobil sem  utis, da ni 
nič večje kak o r Celje. Reže g a  n a  dvoje D ra­
va, čez k a tero  pelje železen most, ki veže 
najbolj prom etno ulico n a  obeh bregovih re­
ke. V B eljaku se k riža  več važnih železniških 
prog. Skozi B eljak vodi železniška zveza Du­
n a ja  z Ita lijo  in važna  srednjeevropska proga 
M aribor - P ranzesfeste  (na Tirolskem ) te r  
zveza Solnograd (Nem čija) — T rst, ozirom a 
L jubljana. Oba dokaj velika kolodvora (na 
obeh bregovih D rave) s ta  močno obtežena s 
prom etom . Sedanji m odem i P arkho te l je s ta l 
že ta k ra t  in so imeli v  njem  častn ik i svojo 
kuhinjo. N a  desnem  b regu  reke k ra lju je  nad

Po  
koroški 
zem lji

J. G.

Gospa sveta, Svete Višarje, Celovec, Be­
ljak , M arija n a  Zili, Vrba, Dobrač, Osojsko, 
Vrbsko, Baško, R abeljsko jezero, Zilska do­
lina, Rož, P odjuna —  kak o r bi molil litanije 
v  čast zibelki slovenstva . . .

K oroška m eri blizu 10.000 km 2, na katerih  
je  naseljenih nekaj preko 400.000 prebival­
cev. Od teh jih  je  blizu 100.000 Slovencev. 
Slovenci bivajo n a  južnem  in vzhodnem delu 
dežele. Slovenski k ra ji so oblagodarjeni s 
posebno narävno krajevno lepoto. Najlepši 
deli slovenske zemlje so na Koroškem. Slo­
venska zgodovina, narodnostni ču t in lepota 
dežele vleče slovenska srca  n a  Koroško!

Med svetovno vojno pri 10. armadi v Beljaku
Bilo je  m eseca ja n u a rja  1917 v St. Pöltenu 

n a  N ižje A vstrijskem , čakali smo, kdaj nas 
pošljejo na fronto. Večina je odhajala na 
rusko  bojišče. Službujoči podčastnik nekega 
dne glasno sporoči, če kdo želi na ita lijansko  
bojišče, da se lahko javi. Ita lijansko  bojišče 
n i veljalo za prijetno. Toda rusko se mi je iz 
narodnostnih  razlogov upiralo in sem se javil.

Čez nekaj dni sm o že korakali n a  kolodvor. 
Zasneženo in m rzlo je bilo, da je trobentaču, 
k i n as  je sprem ljal, glas zam rznil. Nobeno pi­
h an je  ni pomagalo, častn ik , ki je šel do kolo­
dvora z nami, je p ri blagajni uredil vozne 
lis tke  in  jih  oddal na jsta re jšem u  od naše 
skupine z naročilom, da se javim o p ri vod­
s tv u  brzojavne šole 10. arm ade v Beljaku.

To je  bila m oja p rva vožnja na Koroško. 
To pot s  severa in pozimi.

Od Judenburga sm o se vozili po dolini' 
M ure navzgor. P ri N eum ark tu  smo prevo­
zili N oriške Alpe in  pri B režah smo bili že

Slovenski smo fan tje  
p ri Dravci doma, 
slovenskega duha. 
slovenskega srca!

Vsak na) propade, 
kdor narod ta ji: 
še  zem lja ne bo pila 
njegove krvi!

(Koroška narodna.)
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m estom  ogrom na s ta ra  go tska fa rn a  cerkev. 
Poleg te  so že frančiškanska (na levem bre­
gu), Sv. k riža  ob cesti k M ariji n a  Zili (s 
čudovitim  križem  in razpelom, ki ra s te  iz 
zem lje). Tudi maloštevilni p ro testan ti im ajo 
svojo cerkev, ki je vsaj po zunanjosti zač uda 
podobna celjski (zelena s treh a ) . V ečkrat 
sem hodil po m estu  in prisluškoval, p a  sem 
le redko slišal slovensko govorico. Le n a ta ­
karice po gostilnah so razum ele navadno 
tud i slovenščino. Okolica B eljaka na jugu  in 
vzhodu je nam reč slovenska, le zahod in  se ­
ver je  bil že ta k ra t nem ški. N a vzhodu m eji 
na B eljak povsem slovenska župnija M arija 
na Zili, k je r  je med vojsko župnikoval p isa­
te lj F ranc Ks. Meško.

Zaposlili so m e v telefonski centrali pri 
poveljstvu 10. arm ade. O pravljal sem službo 
p ri sprejem anju  šifriran ih  (s ta jno  pisavo) 
brzojavk, ki' jih je ujela sprejem na in  od­
dajna rad ijska  p o sta ja  na Dobraču in s k a ­
tero  smo bili v telefonski zvezi. P rejem anje 
tak ih  brzojavk ni sicer n ikaka zabava (zlasti 
še, če so k a r  naprej p rihajali iz  pisarne, k je r 
so razvozljavali zagonetno abecedo, in godr­
n jali, da je  ne znajo rešiti, ker je najbrž n a ­
s ta la  napaka  pri telefonskem  prenosu). Toda 
služba je tra ja la  sam o določen čas in potem  
sem bil povsem prost. Tak čas sem rad  po­
rabil za kak  sprehod v okolico m esta.

Zam ikalo me je p ro ti jugu v Toplice 
(W arm bad). Ob vzhodnem robu dobrškega 
pogorja izv ira  gorka voda (m enda s precej­
šnjo žvepleno prim esjo). Toplice so me za­
nimale posebno v takem  zim skem  času (m e­
seca feb ruarja ). T ega le ta  sm o v tis tih  dneh 
imeli najostre jšo  zimo, k a r  jih  živeči pom ­

nimo. Od središča B eljaka do Toplic je kake 
tri kilom etre poti po glavni cesti, ki pelje v 
Trbiž. Gorki izviri so tik  ob železniški po­
sta ji (p rva od B eljaka). Že od daleč zagle­
dam  soparni dim, ki se je  dvigal iz gorkega 
potočka. Vso pokrajino  je  bila zajela trd a  
zima, obrežje potočka p a  porastlo  z živim ze­
lenjem. Zelena tra v a  raste  n a  več k ra jih  tudi 
sredi potočka. K ar kopal bi se. Seveda ne bi 
smel iz vode! V kopaliških poslopjih nisem  
opazil nikogar. Vse je bilo kak o r izumrlo. 
R ace so plavale po gorkem  potočku in ob 
bregu je  Korošica p ra la  perilo.

P rv ič  na Dobraču
S telefonisti na Dobraču smo se dobro po­

znali. Rad sem spraševal, kako  je na te j 
znam eniti gori, k i sem jo poznal iz šole. Ve­
del sem, da je visoka 2167 m. Im e pove, da 
je na slovenski zemlji. P ra v  na v rhu  s ta  dve 
cerkvici: slovenska in nem ška. Iz zgodovine 
je znano, da se je Dobrač na južni s tran i (v 
Zilsko dolino) ob velikem potresu  le ta  1348. 
zrušil in pokopal pod seboj več slovenskih 
vasi. N a Dobraču je bila m ed svetovno voj­
no av s trijsk a  rad ijska oddajna (in seveda 
tudi sprejem na) postaja . Im enovala se je S 
sk ritim  imenom »Penkala SUdwestfront«, ta ­
ko vsaj je bilo na vseh šifriran ih  brzojavkah 
z Dobrača. Radi dobrega razgleda so v t i ­
stem  času  uredili n a  Dobraču tudi opazoval­
nico zrakoplovov. Med to  opazovalnico in 
med kočo radijske posta je  je bilo treb a  po­
tegn iti žico za  telefonsko zvezo. N aša te le ­
g ra fsk a  šola je dobila nalog, da napravi to  
zvezo. Silno rad bi bil zraven in res se mi je 
posrečilo, da sem se vrinil med ekspedicijo 
za  to  zgradbo. V dnevniku iz te  dobe 
(28. febr. 1917) im am  o tej pota na Dobrač 
sledeče zabeleženo:

Do M ittew ald-a smo se vlekli na dvovprež- 
nih saneh. P o t pelje tik  ob gori. Srečali sm o 
voznika z malo kobilo, vpreženo v sani. T ir 
v snegu je ozek, sneg n a  obeh straneh  za- 
čuda visok. K aj bo zdaj?! S tari voznik ni 
prišel p rav  nič v zadrego. Stopi h kobili, jo 
prime z obem a rokam a pod trebuhom  te r  
posadi v visoki sneg. Isto  stori s  sanm i. Z 
lahkoto smo odbrzeli mimo. Pravijo, d a  je  
tud i M artin  K rpan tako  ravnal. V M itte- 
wald-u smo pojedli prve konzerve. Tu sm o 
naložili kolobarje telefonskih žic in ostalo 
ropotijo na dve muli. P o t zavije tako j na­
vkreber. K ar n ae n k ra t se zvrne m ula In ko­
lobarji žiice zletijo v sneg. M ula še ni bila 
v a jen a  vdirajočega se snega. S težavo jo  
spravim o pokonci in  znova pritrd im o kolo­
barje . Pridem o v k ra j Sv. Duh, 800 m  nad 
m orjem . V neki hiši si p ri dobrih ljudeh na~ 

..polnim posodico za vodo z jabolčnikom. Se­
daj pa naravnost proti v rhu  D obrača. O zka 
pot pelje skozi sm rekov gozd. T ir je  vrezan 
poldrugi m eter v sneg, da kom aj morem o 
k a j videti na levo in  desno. Začeli sm o se 
pošteno potiti, čim  više pridemo, globlji je  
sneg. Vse polno sm rek  leži zlomljenih po 
tleh. Niso zmogle sneženega bremena.
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P rišli sm o do višine 1400 m. Tu so n as  Ča­
kali ruski ujetniki, k i pom agajo p ri delih na 
Dobraču. Muie so om agale in  tovor so p re­
vzeli Rusi'. Sneg je  4—5 m globok. Težko je 
šlo. Ob pol 4 popoldne pridem o do višine 
1625 m. Tu V bližini m ora biti p laninska ko- 
Ca O tto-H ütte . Rečeno nam  je bilo, da prvo 
noč v njej prespim o. 2e smo nekaj m etrov 
mimo, k a r  opazimo vzboklino snega. »Tu pod 
snegom  m ora biti koča!« — Splazimo se bli­
že in z dolgimi gorskim i palicam i res o tip ­
ljem o skozi sneg streho koče. Od severne 
s tra n i je  v e ter nanosil sneg tako , da je bila 
o sta la  v rtin čas ta  lukn ja  do okna n a  pod­
strešju . Odgrebli smo še nekaj snega te r  se 
spustili skozi to  okno n a  podstrešje. N ap ra ­
vili smo še odprtino do spodnjega okna. V 
koči se otresem o snega, k a r  se oglasi v  kotu 
velika »lajna«, ki jo  je eden naših  tak o j opa­
zil in  navil.

N ajprej smo hoteli zakuriti. D rv je bilo v 
koči dosti. V ko tu  je  s ta l p rav  ličen štedil­
nik, toda cevi iz štediln ika v dimnik nikjer. 
Končno tudi cevi najdemo. Podžgemo. U gas­
ne. še  enkra t: sam o dim. še  enk ra t: sam o 
dim. Noče goreti! — Umevno: dimnik je za­
snežen. Vzamemo palice in lopato, zlezemo 
p ri oknu na sneg in toliko časa bezamo, da 
zasledimo dimnik. Takoj je začelo goreti. 
K uhinjske posode je bilo v izobilju. N ekaj 
posod napolnimo s snegom in postavim o na 
ogenj. K m alu dobimo ptorebno vodo za kavo. 
Pol u re kuhe in  že sm o se ogreli z dobro 
p ripravljeno kavo. Ob osmih je W inkler navil 
»cesarsko«, ki se je m učila še ko smo že 
stegnili trudne ude po planinskih posteljah. 
Vmes je p raske ta l ogenj v tiho tem no noč — 
in smo zaspali.

Ob pol 6 z ju tra j je naš ku h ar že vstal, za­
kuril in skuhal kavo. U m ijem o se in spijemo 
kavo, nato  p a  — bilo je  že ob 7 — ven na 
beli dan, da odrinem o še kak ih  300 m više, 
k je r  nas je čakalo  delo. Ko prikobacam o 
skozi okno na površje snega, se nam  odpre 
razgled: — te lepote popisati n ikakor ne m o­
rem . Dosedaj sem sam o b ra l kaj podobnega, 
sedaj gledam  n a  lastne oči. Doline so napol­
njene z m orjem  bele goste megle, le v rh  Do- 
brača, vrhovi K aravank  in Ju lijsk ih  Alp mo­
lijo iz teg a  m o rja  k o t goli, strm i otoki, šele 
sedaj te  razumem, Gregorčič, zakaj si tako 
ljubil planinski ra j!  Toda km alu bi se tudi 
z jokal: v deželi te  lepote živi naš slovenski 
narod. N jegova dedna dežela je to, toda ko­
rak  za korakom  jo prepušča sovražniku . ..

Odrinili smo višje. V prostorni sm učarski 
koči je bila nas tan jena  radio-postaja z ogrom ­
no anteno (en sam  jam bor) nekoliko višje od 
koče. Opazovalnica za  zrakoplove je bila še 
višje nad južnim  prepadom  gore. še  dopoldne 
sm o opazovalnico zvezali s  telefonsko žico z 
rad ijsko  postajo  in tako  svoje delo končali. 
P o  kosilu smo zdrseli navzdol pro ti M itte- 
wald-u, k je r nas je  čakal voz. Zvečer smo 
bili že v Beljaku.

Koroška ob prevratu
Dne 30. ok tobra 1918 je  Narodni svet v 

L jubljani izjavil, da prevzem a oblast nad 
vsemi pokrajinam i, k je r prebivajo Slovenci. 
P redsednik te  naše prve narodne vlade je  bil 
koroški ro jak  dr. Brejc. N a Koroškem  so pa 
vse stranke, razen Slovencev p rista le  na 
sklep, da ostane K oroška nedeljena. V Slo­
veniji smo ob p rev ra tu  zahtevali celotno Ko­
roško, ki je bila nekdaj ita k  skoro vsa slo­
venska, zm ernejši so om enjali gospodarsko 
mejo, ki bi bila nekako v č rti Trbiž - š t .  Vid 
n a  severnem  Koroškem, najm anj pa, da bodi 
m eja vsaj sedanja narodnostna meja. Dne 
2. novem bra 1918 je  narodna vlada v L jub­
ljani im enovala koroškega narodnega delavca 
sedanjega sen a to rja  Smodeja za generalnega 
kom isarja  slovenske Koroške. Generalni ko- 
m isarija t je začel takoj poslovati v Celovcu. 
Dne 6. nov. so začele p rodira ti n a  Koroško 
slovenske čete in zasedle Mežiško dolino, že­
lezno Kaplo in Borovlje v Rožu. V decembru 
je bila zasedena cela dolina Rož, nadporočnik 
M algaj je  p a  osvojil Velikovec. Sredi decem­
b ra  so A vstrijci začeli s protiofenzivo. J a ­
n u arja  1919 je prišlo  do p rem irja  in je začela 
poslovati posebna komisija. V Celovcu je po­
sloval kom iisarijat še napre j in je bil 4. m a r­
ca imenovan za kom isarja  dr. J. Hočevar, šele 
sredi m aja  1919 je bil odpoklican. Med tem  
so se borili za Koroško na pariški mirovni 
konferenci izvedenci dr. L. Ehrlich in župnik 
J . Trunk. D a bi Jugoslav ija svoje zahteve 
po slovenski zemlji n a  Koroškem bolj pod­
prla, so jugoslovanske čete 28. m aja  1919 za­
čele zasedati in v nekaj dneh zasedle skoro 
vso Koroško, kolikor smo jo zahtevali na 
konferenci.

V P arizu  niso hoteli p ris ta ti na to, da bi 
našo zemljo prisodili nam, am pak so določili, 
da bo glasovanje (plebiscit) odločilo. Razdelili 
so glasovalno ozemlje v dve pokrajini, južno 
in  severno. Ako v južni izpade plebiscit 
ugodno za Jugoslavijo, bo še glasovanje v 
severni pokrajini, če p a  izpade glasovanje v 
južni pokrajini za A vstrijo, pa seveda p ri­
pade tudi severni del k  A vstriji in sicer brez 
plebiscita. Brez plebiscita, smo pa že zgubili 
Zilsko dolino. Južna p lebiscitna pokrajina  je 
segala n a  zahodu do M arije na Zili, n a  severu 
pa do V rbskega jezera in nad Veikovec in jo 
je  up rav lja la  Jugoslavija. Severna pokrajina 
je obsegala predvsem  Celovec in njegovo oko­
lico (nad V rbskim  jezerom ) in je bila pod 
avstrijsko  upravo. G lasovanje je bilo dolo­
čeno n a  10. oktober 1920.

Z »Orli« n,a Koroškem 1920
Dolžnost Slovencev je bila, da storijo  vse, 

da bo to  glasovanje ugodno izpadlo. Med to 
delo je  spadalo tudi, da so prirejale šole in 
organizacije izlete na Koroško in  tam  budile 
narodno zavest koroških Slovencev.

Meseca jun ija  1920 smo napravili k  V rb­
skem u jezeru  šolski izlet. Pejali smo se skozi 
karavanšk i predor pri Jesenicah. P red  Ce­
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lovcem smo izstopili (Verttn) in  šli peš do 
V rbskega jezera, k je r smo se kopali, vozili 
po jezeru in  prepevali slovenske pesmi.

Propagandni izlet je  organizirala  na Ko­
roško 1.1920. tud i O rlovska zveza. Poseben 
v lak  je peljal iz Ljubljane. V M ariboru smo 
n a  glavnem  kolodvoru izstopili. Pozdravil nas 
je  javno ta k ra tn i m ariborski profesor dr. Ca­
puder n a  trg u  pred kolodvorom. Z zastavam i 
to  godbo na čelu smo v dolgih v rstah  k o ra­
kali skozi M aribor, čez dravski m ost na ko­
roški kolodvor. P ri D ravogradu sm o prevo­
zili mejo. V Sinčd vasi smo izstopili in ko­
rakali peš v Dobrloves, k je r je  bil nam eravan 
drugi dan tabor in telovadni nastop. V Sin- 
čivasi se sicer odcepi od glavne proge pro ti

Železni K aplji ozkotirna železnica, ki pelje 
mimo Dobrlevasi, toda mi smo korakali peš, 
le orodje s ta  prevozila dva tovorna avtom o­
bila. N a obširnem dvorišču nekdanjega sa ­
m ostana je bil drugi dan tabor. Govoril je 
tudi general M aister, ki je priletel n a  tabor 
z letalom. Koroški udeležencev bi človek več 
pričakoval in  tam  sem  prvič zaslutil, da je 
možno, da bi glasovanje slabo izpadlo . . .

In  res se je  bojazen uresničila. Za Jugo­
slavijo je  glasovalo 41%, za  A vstrijo  p a  
59%! In  od ta k ra t  moremo n a  Koroško le 
še s potnim i listi. K aravanke so postale d r­
žavna m eja, čeprav  so srca to stran  in on­
s tra n  gorovja združena, po glasovanju m orda 
bolj nego pred glasovanjem.

Židovstvo v kom unizm u
Vitko M—k.

Po naključju mi je prišla v roke sta­
rejša številka ženevskega lista »Cou­
rier de Geneve«, pa sem obstal ob teh 
izvajanjih:

»Ruska revolucija je  delo dobro o r­
ganizirane stranke, ki pa ne šteje niti 
pol odstotka vsega ruskega naroda. Tej 
stranki se je množica protivila radi 
njenega stališča do agrarne reforme, 
toda prišel je čas, ko je prav ta  s tran ­
ka množico ukrotila s strahovlado. Od­
govornosti za revolucijo, vse njeno po­
četje, torej ne smemo iskati v množici, 
temveč v te j s tran k i; in če smo še bolj 
določni — v Židih, ki so v stranki imeli 
odločilni vpliv. Danes namreč nihče več 
ne dvomi o tem, da je bila oktoberska 
revolucija v bistvu židovska.«

Prvi hip ta  ugotovitev preseneti; pa 
je točna. Židje so se znali povsod pre­
riti na vplivna in odločilna mesta. Tu 
z delom, tam  z denarjem, tod s politič­
nimi zvezami, drugod z revolucijo. Zdi 
se, da je danes zlasti priljubljen sled­
nji način. Uspeh je tu  kar najbolj za­
gotovljen. In prav komunizem, ki mu 
je revolucija program in izhodišče do 
moči in vpliva, se zdi židovstvu naj­
bolj pripraven nauk za smer udejstvo­
vanja, ki najprej in najgotoveje pri­
vede do uspeha.

Omenili smo Rusijo. Za dokaz naj 
po sovjetskih uradnih Ustih »Izvestja«, 
»Golos Trudi«, »Crvena Gazeta« po­
vzamemo, da je v sovjetskih ljudskih

komisariatih 77%, v vojnem komisari­
atu  76%, v zunanjem komisariatu 
81%, v finančnem komisariatu 80%, 
v pravosodnem komisariatu 95%, v so­
cialni preskrbi in Rdečem križu 100% 
vseh nameščencev in voditeljev Židov.

Sicer smo pa prav o priUki obeh pro- 
slulih moskovskih procesov v zadnjem 
času imeli priliko ponovno slišati, da 
so prav vsi »očetje ruske revolucije« 
in vsi glavni vodje današnjega režima 
v Rusiji pravi in čisti Židje.

Znani Žid Kohen je zapisal nekje: 
»Brez skrbi lahko rečemo, da je velika

Baško jezero n a  Koroškem. V ozadju K ara­
vanke z goro Kepo. Baško jezero je od vseh 
s tran i obkoljeno s slovenskimi naselbinami.



socialna ruska revolucija bila izvedena 
od Židov.«

Pa ne samo ruska boljševiška revo­
lucija, tudi druge revolucije, posebno 
tiste, ki imajo za parolo marksistična 
gesla, so bile v rokah Židov in tako- 
rekoč revolucije židovstva. Tako n. pr. 
m adjarska revolucija, ki je 22. marca 
1919 ustanovila »Republiko m adjar- 
skih sovjetov«. Predsednik tedanje vla­
de A. Garbai (preje Grünbaum) je bil 
žid; dalje: minister vojske Bostance 
(Bienenstock), m inister pravde Ronai 
(Rosenstengel), m inister financ Varga 
(Weichzelbaum), minister mesta Bu­
dimpešte Vince (Weinstein), policijski 
m inister Moritz Erdely (Einstein) in 
drugi. Zraven tega pa so bili skoraj 
vsi ti tudi člani framasonske lože. Tudi 
znani krvnik Szamuelly je bil žid.

V revolucionarnem pokretu v Nem­
čiji so vodili glavne posle tudi Židje, 
kakor: Liebknecht in Rosa Luxem­
burg. Enako seveda tudi ob priliki ba­
varske revolucije.

Vidimo torej lepo, da so se Židje 
znali povsod vsidrati na važna mesta, 
da bi lahko tako dosegli svoj smoter 
ali se mu vsaj približali, namreč sve­
tovno gospodstvo.

Razjasnilo nam bo njihovo prizade­
vanje pismo, ki so ga na estonski meji 
dobili pri boljševiku Zunderju, ki je 
tudi žid. Tole pismo, ki je bilo izdano 
od glavnega odbora petrograjske sek­
cije »Internati jonalne lige Židov«, pra­
vi : »Izraelov s in ! Čas našega končnega 
slavja je blizu. Nahajamo se na ob­
zorju svojega svetovnega gospodstva. 
S svojo prosveto in svojimi razlagami 
smo razrušili spoštovanje in vero v 
Boga, k i nam je tu j. Na takšne dogme 
smo zvrnili prezir in zaničevanje. Zre- 
volucijonirali smo med narodi in po d r­
žavah njihovo civilizacijo in razrušili 
tradicijo. Storili smo vse, da se moči 
židovstva uklone vsak narod in smo 
prisilili narode, da pokleknejo pred 
nami. Toda, bodi vkljub temu oprezen, 
Izraelov sin. Naša zmaga je blizu, ker 
raste naša politična in gospodarska 
moč istočasno z našim vplivom na ljud­
sko maso. Kupujemo državne papirje

in zlato in tako obvladujemo vse sve­
tovne borze. Oblast je  naša, toda bodi 
oprezen! Vedi, da ne smemo računati 
na nič, ker se lahko vse okrene proti 
nam, mi moramo zmagati sami.«

Tu nam je v glavnih obrisih označeno 
vse strem ljenje in vsi napori židovstva. 
Vladati vsemu svetu v vseh pogledih. 
Najvažnejše je pa za Žide dvoje: poli­
tična in gospodarska oblast.

Ako se nekoliko ozremo okoli po sve­
tu, ako pregledamo tudi nekoliko zgo­
dovino pretekle dobe, bomo videli, da 
smo imeli in še imamo Žide v vsaki 
državi na takšnih mestih, k jer so lahko 
nemoteno vplivali na vse politično živ­
ljenje in delo držav. Vodili so zunanjo 
politiko, vodili tudi notranjo politiko 
posameznih držav na popolnoma svoj 
značilen način. Najbolj ugaja židovstvu 
diktatura, ker se le z diktaturo lahko 
iznebijo vseh tistih zaprek, ki jim ovi­
rajo njihovo pot do oblasti v politič­
nem življenju.

Poglejmo le predhitlerjansko Nem­
čijo, k jer so politično, še bolj pa go­
spodarsko vodili vse življenje Židje. 
Hitlerjevo gibanje je pa uvidelo, kaj 
grozi od takšne nadvlade židovstva, 
zato je bil njegov prvi Hitlerjev odlok, 
ko je združil politično oblast v svojih 
rokah: »Židje iz Nemčije!« —

Pa tudi v drugih državah so poskr­
beli, da so vsaj postavili svoje ekspo­
nente na odločilna m esta v političnem 
življenju in vodstvu, če se jih niso mo­
gli polastiti sami. Značilno pa je, da se 
znajo Židje zelo dobro prilagoditi vse­
mu življenju, razmeram in običajem v 
posameznih državah in posameznih de­
želah. Na zunaj prevzamejo vse zna­
čilnosti dotičnega naroda ali države, 
priključijo se kakšnemu političnemu 
gibanju, kjer pač kaže, da bodo imeli 
največ uspehov in tam  se skušajo po­
lastiti oblasti. To pa znajo vzeti v svoje 
roke prav temeljito.

Naj navedem le neko rusko anekdo­
to, ki m arsikaj pove in razjasni:

V Moskvi na Glavnem trgu  s ta  se 
sestala dva prijatelja, ki se redko vi­
dita, ker stanujeta v različnih krajih. 
Oba sta  Žida. Pa vpraša prvi: »Kako
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je dragi Aron, pri vas?«
»No, dragi moj David, ni slabo.«
»Kdo je pri vas predsednik sovje­

tov?«
»Eh kdo, znaš znanec in prijatelj

Mojzes!«
»Kdo je pa podpredsednik?«
»Moj sosed Jozua.«
»In odborniki?«
»No, vsi so naši znanci in prijatelji, 

le neki Vasilij Ivanovič, ki ga ti go­
tovo ne poznaš, je Rus.«

»Vraga, pa še praviš, da ni slabo! 
Ti prekleti Rusi se povsod vtikajo zra­
ven!« je jezno zaključil razgovor Da­
vid.

Toda Židje se ne zadovoljijo le s po­
litično oblastjo. V svojih rokah mora­
jo združiti pred vsem gospodarsko ob­
last, dalje pa hočejo seveda tudi vpli­
vati na kulturo. In tu  so želi še vse 
večje uspehe. V svoje vezi so vklenili 
gospodarstvo vsega sveta. Pokupili so 
pri vseh važnejših podjetjih večino del­
nic, v svojih rokah so združili državne 
papirje v posameznih državah, prevzeli 
so povsod večja dela in podobno. V n ji­
hovih rokah se je združil polagoma ve­
lik del svetovnega kapitala, da z njim 
vladajo svetu in so tu  skoraj že dose­
gli svoje smotre, že od davno so bili 
znani Židje kot prvi finančniki in naj­
bolj premeteni trgovci.

Pa tudi na kulturo skušajo vedno 
bolj in bolj vplivati. Znano je n. pr., 
da imajo Židje v svojih rokah večja 
filmska podetja in tako brez skrbi di­
k tirajo  vsebino in namene posameznih 
filmov; enako imajo v svojih rokah 
skoro vse izposojevalnice filmov. Pa 
tudi časopisje imajo dobro razvito in 
močno razširjeno. Med širokimi sloji 
skušajo rušiti vsakršno versko prepri­
čanje, ki nasprotuje njihovemu smo­
tru, posebno seveda krščanstvo. Tu jim 
pomagajo posebno prostozidarske lože, 
v katerih imajo premoč. Znani nemški 
vojskovodja Ludendorff je posvetil vse 
svoje delo po svetovni vojni borbi proti 
prostozidarstvu. Nekoč je rekel: »Fra- 
masonstvo — to je židovstvo! Frama- 
2oni služijo le namenom židovstva, 
hamreč požidovljenju ljudstva in oja- 
čenju židovske oblasti nad ljudstvom.«

Toda Židje se ne bore le za oblast 
nad svetom — ne, oni se bore tudi za 
zemljo, za svojo, lastno zemljo. Poseb­
no v zadnji dobi so se obrnili Židje tja  
proti svoji nekdanji domovini — Pale­
stini in postavili so si svoj drugi smo­
te r — židovska država Palestina. Po­
vsod se usedajo in zajedajo, da tako 
zbirajo zemljo v svojih rokah. Nase­
ljujejo in obdelujejo doslej skoraj ne­
naseljene in sploh neobdelane predele 
Palestine, posebno okoli Mrtvega mor­
ja. Arabcem iztrgavajo iz rok zemljo, 
posebno oranžne nasade in izrivajo ta ­
ko počasi vse iz Palestine, ki ji naj 
zasije židovska zvezda.

Videli smo, da se Judje družijo s 
komunisti, da so si znali zagotoviti naj­
vplivnejša m esta v sovjetskem režimu, 
prevzeli so vodstvo framosonskih lož, 
zbrali so v svojih rokah svetovni kapi­
tal, da tako brez težav vplivajo na sve­
tovno politiko, gospodarstvo in kultu­
ro in tako služijo poklicu vseh Židov 
— boriti se za vlado nad vsem svetom. 
V svojih rokah imajo skoraj vse to­
varne lepotil, alkoholnih izdelkov in 
drugih strupov, ki uničujejo človeštvo. 
Prostitucija je judovska institucija, 
svobodna ljubezen je zrasla na njiho­
vem zeljniku. Sami seveda živijo po­
polnoma drugače; dobro vedo, da mo­
rajo ohraniti sebi zdrav in mnogošte­
vilen zarod, da bo močen njihov med­
narodni položaj. Čeprav so največje 
alkoholne tovarne v njihovih rokah, 
sami ne uživajo alkohola; namen alko­
hola je, da polagoma uničuje in dege­
nerira ljudstvo, ki je židovstvu zapre­
ka na njihovi poti. šminke, puder, par­
fumi — vse to  so židovski produkti. 
Razumljiv nam bo zato hitlerjanski 
ukaz, ki pravi: »Die deutsche Frau 
trä g t lange Haare! Die deutsche Frau 
schminkt sich nicht!«*

Danes se udinjajo Židje seveda na­
cionalizmu, da se preko njega dokop­
ljejo do odločilnih političnih in gospo­
darskih mest. Zveze framazonstva in 
boljševizma so židovsko delo. Frama-

* »Nem ška žena nosi dolge lase! N em ška 
žena se ne barva!«
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zonstvo pripravlja pot komunizmu, ki 
naj podminira v posameznih državah 
in jih tako pripravlja za nastop židov­
ske nadvlade.

Tako skačejo iz nasprotja v nasprot­
je. Pa kaj zato, ko je vse to  le sred­
stvo za dosego smotra, ki je vse d ru­
gje. Saj vse židovstvo, ki je  raztreseno 
po vsem svetu, živi za eno samo idejo,

morda celo fiksno idejo — namreč — 
za svetovno nadvlado!

Danes imajo Judje v svojih rokah 
svetovni kapital in s  krutim  kapitali­
stičnim sestavom uglajajo pot revolu­
ciji proletariata. Judje hočejo izvesti 
revolucijo! Pa ne radi revolucije same, 
ampak radi svojega računa, ki jim to 
pot in ta  način dela priporoča: Spre­
glejmo in opazujmo!

V elik a  p ra v d a
Povest iz Hoste. —  Napisal Joža Vovk. (N adaljevanje)

P ri B izjaku je  počasi vse oživelo, že več 
mesecev je, odkar je  um rla Roza; nekaj časa 
so bile zanjo m aše bolj pogoste, počasi so pa 
pojenjale. B izjak je  polagom a pozabljal, zato 
so se pa začele zb ira ti nove skrbi. Delo, dolg, 
p ravda in  polagom a se je  začelo čisto  tiho 
oglašati itisto, k a r  se m u je  pred  nedavnim 
zdelo še grdo in  greh. H iša je  bila p ravza­
p rav  brez gospodinje in tud i n a  to je Lovrenc 
m oral vsak dan bolj resno misliti. Seveda je 
gospodinjila F ranca, celo dobro je gospodi­
njila, a  posel je  le posel, domač ni in človek 
ne m ore tako  živeti z njim, k ako r bi rad, ne 
m ore m u toliko zaupati, je le tu jec pri hiši. 
To je  dobro vedel Lovrenc, da bo gospodinjo 
m oral dobiti, a  kje, kako, katero, te g a  pa še 
ni p rav  nič pomislil. K ar nekam  nerodno m u 
je bilo, k ak o r da si sam  ne more p rav  nič 
pom agati. D a bi m u kdo k a j svetoval ? Spet 
težko, sa j nim a tak eg a  človeka in če bi ga 
tud i imel, saj bi ne stopil do n jega, ne upal 
bi si g a  povprašati. Zdelo se m u je pa, da 
s  to  zadevo p rav  dolgo ne bo mogel več od­
lašati, m orebiti še celo leto ne.

Tako je  bilo, a  vse bolj važna je  vsak dan 
p o sta ja la  p ravda s  Posavcem. P ričakoval je, 
da bo vsaj se s tra  F ran ca  prišla  in bo skušala 
posredovati mod obema, pa je ni bilo. Iz tega 
je B izjak sklepal, da jo  je Posavec čisto  p r i­
dobil na svojo s tran , celo to  je mogoče, da ji 
je  prepovedal iti k  B ivaku . Da bi se p a  za­
voljo teg a  sprla, za to  p a  F ran ca  ni, predo­
b ra  je  in  prem ehka in  p rerada uboga. N aj je  
že bilo tako  ali tako, odkar se je  p le tla  t is ta  
reč med B izjakom  in Posavcem, F rance ni 
bilo več blizu.

öez p a r tednov je župan poklical k  sebi 
B izjaka in  Posavca. B izjak je šel in še vedno 
ije upal, da se bosta  poravnala, a Posavca ni 
blio k županu. B izjaka je  to  seveda podžgalo 
in še to liko  bolj, k e r  je  zdaj čisto  jasno videl, 
da se Posavec zlepa ničesar ne meni. »O, p ri­
šel bo Posavec, prišel, pa ne k županu, kam  
tdrugam!« je rekel B izjak županu, ta  p a  pač 
ni mogel pom agati. Skomizgnil je z ram eni 
in  g a  vprašaj, če bi m orebiti B izjak popustil. 
Takoj bi, je  rekel Bizjak, če bi Posavec le

m alo dobre volje pokazal, če  p a  noče, p a  on 
tudi ne m ore pom agati, se bosta pa drugod 
zgovorila!

Čez nekaj tednov so že imeli obravnavo. 
B izjak je peljal priče, nekaj s ta rih  sosedov. 
Povedali so, da voda zdaj drugod teče, n a ­
tanko  p a  p rav  za  p rav  ni nihče vedel, kje je 
p rej tekla. Tudi Posavec je  rekel, da im a ne­
kaj prič, p a  da jih  ni seboj pripeljal, da se 
m u preneum no zdi. Bo jih  pa, če bo treba. 
Tako niso še nič opravili in nejevoljni so šli 
domov.

P ri Podnartovcu seveda niso mogli k a r  ta ­
ko naprej. D an bo ta k o  pri k ra ju , sa j ni 
vredno, d a  bi se človek kakega dela lotil. 
B izjak je  nalijal vina in  tako  so km alu  prišli 
do besede, pili niso za  žejo, tudi na jezo ne, 
k a r  tako.

V gostilni' ni bilo dosti ljudi, sa j je  bil de­
lavni dan, Kajžnikov Ju r  je p a  le prišel od 
nekod.

»Bog te je poslal, Kajžnik! Kje p a  vendar 
šantaš, sa j te  nisem videl že sedem hrvaških  
let!«

»Po svetu in  p ri ljudeh, najra je  pa pri pi­
jači,« je odgovoril počasi, skoz zobe je tiščal 
besede in sm ejal se je rad. Im el je  svojo 
bajto  v bregu  nad vasjo, p a r  njiv zraven in 
nekaj drevja. Včasih je še k ravo redil, potem  
kozo, zdaj se je naveličal, svet dal v najem, 
m etle je delal, nekaj m u je že vrglo vse sku ­
paj, živel je p a  bolj p ri dobrih ljudeh. Tudi 
beračit je šel, seveda bolj daleč kam , dom a 
nihče ne berači rad. N a desno nogo je šan- 
ta l; pravil je, da m u je še fan tinu  sm reka 
pokvarila nogo, drugi so p a  spet vedeli po­
vedati, da je  to  s takn il p ri tepežu.

»Ali si se  spet kje ženil?« g a  je podražil 
B izjak.

»Beži no, saj se še ti ne moreš, se bom p a  
jaz,« m u je osmodil nazaj, položil palico k  
peči in sedel za v ra ta . K m izi ni nikoli rad 
prišel, vselej je  imel kozarček trdo  pri zidu 
za  v ra ti in sedel zraven. Z njegovo ženitvijo 
'je bilo p a  takole: Ko je  bil še m lad, so p ra ­
vili, da se je oženil. Dobil jß p a  od sile sitno  
babnico, s  k a tero  se je  še p rv i dan sprl in
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m u je potem  km alu  ušla. Zdaj so g a  p a  radi 
dražili, če se ženi in n a  to  je bil zelo hud.

S tari Blažek se je pa spomnil: » Jur bo n a j­
bolje vedel, za Lipnico je pasel svoje d n i . . .«

»No Jur, ti nam  povej, ali pod Melmi teče 
danes L ipnica še tam  kakor je ta k ra t, ko si 
še ti pasel!«

»Meni je presneto  m alo m ar, če bi začela 
teči nazaj v Kropo!«

Ju r  je pošteno nataknjen . Ujezili so g a  s 
tis tim  o ženitvi. P ri mizi so ga skušali sp ra ­
v iti v dobro voljo. B izjak je skrivaj naročil 
zanj osminko in ko jo  je dobil, se m u je k a r  
sam o nasm ejalo in postal je brž bolj p rijaz­
nih besedi.

»Saj v,eš, B izjak im a s Posavcem  tožbo za 
tis ti svet pod Meilmi. Ti si pasel, boš m enda 
vendar vedel, kje je  voda tekla!«

»Pod M elmi? O, tis to  pa. Saj še ni š tir i­
n a js t dni, ko sem  šaril za  vodo. Za češminom 
sem stikal. P recej se je spremenilo. Samo to 
vam  povem: Ko sem pasel doli, sem imel 
bajto. T ista  b a jta  bi danes s ta la  na drugi 
s tran i vode, ta m  pri sm rekah nekje. Zraven 
je bila skala, tis to  skalo so potem  razstrelili, 
ko so delali cesto v Kropo, pa vi teg a  ne 
pomnite.«

»Seveda ne pomnimo,« je rekel Bizjak. 
»Zato boš pa ti najboljša priča. Ali bi upal 
priseči ali vsaj pred sodnijo povedati, kako 
je bilo?«

Ju r  se p rask a  za ušesi.
»Nak, s sodnijo p a  nisem še imel nikoli 

opravka in si g a  tud i n a  s ta ra  le ta  ne želim. 
N ak, na sodnijo p a  ne!«

»Kaj pa jie vendar to ?  Ne bodi otrok, 
m oško govori. To še ženske ni vredno. Saj 
boš plačano dobil, pošteno plačano, sam  ne 
boš dal ničesar, sam o povedal boš.«

»Nak, nak, prav  nič rad  ne.«
Ju r  se upira, čeprav ne ve, zakaj. Ge ni še 

nikoli na sodnijo hodil, p rav a  reč, saj ni on 
tožen. K ogar za pričo pokličejo, m u že s tem  
pokažejo, da ga im ajo za pošten jaka in p ri­
ča ti res more sam o pošten človek. In  B izjak 
bi m u povrhu še ka j prim aknil, če bi šel. Vse 
to  pač verjam e, a da bi šel pričat, s tem  se 
ne m ore sprijazniti.

Ju r  pijie v drobnih, k ra tk ih  in pogostih 
požirkih, obraz se m u počasi zasveti, a  ven­
d ar njegova trdov ra tnost ne poneha. K aj bo 
on hodil n a  sodnijo, s ta r i dedec, pa še za 
pričo, ta k o  nerodno je to.

Tudi Biizjak pridno naliva, liter je brž pra- 
z«en in Podnartovec m ora prinesti drugega, 
tre tjega .

Zunaj se je zvečerilo. P rižgali so luč. Za 
hišo je priropotal vlak. P ostali so precj g las­
ni in so ugibali, kdo neki bi mogel pričati 
za Posavca.

»Oh, prič bo imel ko t smeti,« je nekdo p ri­
bijal. »Tistim kajžarjem  za poljem bo žga­
n ja  dal, pa bodo vedeli vse, vse bodo natanko  
pokazali.«

»Beži, beži, k a j smo pa m i?«
»Neumen je  Posavec, da se je  spustil v

tožbo, sa j m ora zgubiti. No, kdo p a  m ore 
zanj k a j vredno p ričati. Kom isija bo p rišla  
k  vodi, tam  bomo pogledali, rekli tako  in ta ­
ko, p a  bo Posavec zdrčal, da bo kaj! Saj se 
ne more ta  s tv a r p rav  nič drugače sprevneči!«

»Tako je,« je rekel Bizjak, ves razg re t in 
smejoč se, zadovoljen in k a r  vesel, da bo šla  
tožba naprej. P lačeval je, drugi so hoteli 
p rim akniti, p a  ni pustil, vse je sam  uredil. 
»Zdaj p a  pojdimo, Jur! Saj boš, kajne, no, 
p a  se bomo že še zmenili!«

Ju r  je šele pred v ra ti začutil, da je prav  
za  prav  spet po dolgem času  m alo pijan, no­
ge se m u čudno medejo. Nič ne de, sa j ni 
p rv ik ra t in če Bog da, tud i zad n jik ra t ne, 
do svoje bajte  bo p a  že prikrevsal, pot pozna 
k ak o r s ta r  konj.

Do ovsiškega m ostu so šli skupaj, potem  
p a  Ju r  na svoje.

»Drži, Ju r? «  g a  še en k ra t vpraša  Lovrenc.
»Eh, nerodno, nerodno. Bomo že videli.« 

In  je odkrevsal čez most, drugi p a  po cesti 
in potem čez brv. Vso po t so bili glasni, k a ­
kor da vola prodajajo  trdem u m esarju.

»Ne dam  se, -  pa se ne dam!« je za te­
goval B izjak in k retil spredaj s težkim  ko­
rakom, a šli so še dokaj dobro, čeprav se je 
že skoraj stemnilo.

»Prav imaš; dovolj tra p a  bi bil!«
»Ni dosti, da ti voda nagaja, zdaj ti bo 

še ta  potuhnjenec v škodo lezel! Posavec; 
seveda, diši m u svet, diši, zato g a  pa ščiplje. 
Tako pomalem, lepega dne se bo spravil nad 
sm reke, le verjem i mi, ta  človek je lačen 
kakor ciganski pes.«

»Smrek p a  ne bo.«
»Saj m u ni treb a  pustiti.«
»Sam jih  bom posekal, da m u ne bodo 

skušnjav  delale; dvak ra t bi m u res ne bilo 
tre b a  reči, naj jih  spravi.«

»Kar sam  jih  potolci, to  bo še najbolj v ar­
na pot.«

»Le vkup držimo, sosedje!«
»Vkup, tis to  pač, drug  za drugega.«
Ko so prilezli na polje, je bilo že čisto  

temno. Za mejo je pela sova, po trav i so se 
oglašali m určki, na Dobravi je zateglo la jal 
pes. Po kajžah  so gorele luči, na km etih je 
v ladal m ir, kakor da že vse spi. Zem lja p ri­
jetno  diši, rž je že v k lasje  zlezla, ftez tu r- 
ščico vleče veter, da listi šume, k ak o r bi kdo 
gazil po njivi. N ekje nad glavam i zakroži 
opotekajoč se netopir. Možje pa molče, ta k o  
slovesno in  pobožno, kakor da bi vsak zase 
po tiho molil. V polju so, čez polje g re vsak 
k m et dostojanstveno kakor po cerkvi.

Le Bizjak p rav  nič ne misli na zemljo, na 
k a te r i stoji, v,es omotičen sega v mislih n a ­
prej, nekam  proč, t ja  doli za Lipnico, na oni' 
m ali kos zemlje. Misli m u legajo, skuša se 
um iriti, a  p ijača g a  je razvihrala, da stisk a  
zobe.

»Nak, ne dam  se pa ne!«
šele ko je domov prišel in m u je  F ranca  

večerjo prinesla, je  spet vedro pogledal po
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"Udeleženci teča ja  
celjske podzveze 

Z. F. O. na Brdcih 
4. in 5. jan. 1937 
(Glej »Kres« št. 2„

1. 1037.)

hiši in F ranci naravnost v oči. 
nu tk u  g a  je  obšlo občutje, tako  
navadno k ak o r še nikoli. F ran ca  
gledala tako  čudno vprašujoče, da g a  je  v 
h ipu  postalo sram , sram  pred Franco.

»No, da, opravili nismo nič in mislim, da 
sem  malo pijan. Saj človek ne more domov, 
ko pa druščino dobi, saj veš.«

K ako čuden je postal, si je  m islila Franca, 
ko  se je  p red  njo opravičeval. Ni m ogla prav  
spoznati, ali iz srca  govori, ali se v resnici 
sram uje, sa j m u gre vendar k a r  na smeh. 
Ali pa jß tako  pijan.

»Kako da niste nič opravili?« .
»Prič bo še treba, posebno Posavcu. Jaz  ji0  

im am  dovolj in še jih  bom dobil.«
»No, potem  pa še ni konca. Le pobrigaj 

se, dokler je  čas.«
»Dokler je čas, o, lahko g a  bomo, ga 

bomo.«
»Za božjo voljo, če pa tu  propadeš, je  pa 

vse skupaj nič.«
Lovrencu so bile njene besede všeč in sam  

ni vedel, kako  je to  bilo, da je n a  njene be­
sede toliko dal. Zdelo se mu je, da je ona

zelo potrebna pri hiši, pridna je, p a  vselej 
najde pravo besedo. Gospodinji pa kakor ma- 
lokatera. Od tis teg a  časa se je Lovrenc več­
k ra t  zalotil v mislih na Franco. Sprva sam  
ni n iti opazil tega, čisto sam o od sebe m u je 
prišlo in nič ni vedel, zakaj. Teh misli tudi 
ni preveč odganjal, nasprotno, če je tako  
prišlo, je rad  govoril z njo. Povpraševal jo 
je m arsikaj ni zelo dobro m u j,e delo, če je 
p ritrd ila  njegovi misli in  če je videl, da o 
kaki stvari, za katero  ni bil p rav  gotov sam  
pri sebi, meni prav  to  kakor on. Ona je  pa 
seveda tudi brž pograbila za vsako besßdo in 
njegovo obnašanje ji je bilo kaj všeč, tako  
da je nazadnje še sam a iskala prilike za raz­
govor, za vsako s tv a r  g a  je š la  vprašat, kako 
na j naredi, čeprav je sam a bolje vedela k a ­
kor on. Navsezadnje, si je  na tihem  mislila, 
bom še pri hiši osta la  ko t gospodinja in ne 
več kot dekla. Teh misli seveda nikom ur ni 
povedala, tudi drugi dekli Tini ne. Lovrencu 
bi pa vendar rada šepnila na samem kje o 
tem , pa nd upala; bo bolje, če sam  začne; 
previdnost je vselej boljša kakor zaletavost.

(Dalje prih.)

P rvi tehnični tečaj 
celjske podzveze 

Z. F. O. v Celju 7. 
do 10. ja n u arja  1937 
(Glej »Kres« št. 2., 

1. 1937.)
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Trije božji fantje
Po J. O. Oberkofflorju Janez Pucelj.

ZVONAR
(Nadaljevanje.)

In  zdaj, ko visi novi zvon v zvonišču, je 
prišlo kak o r vročica nad m ladca. Ju tr i je 
dolgo zaželeni dan, kak o r spolnitev vseh sanj 
leži pred  njim . Slednjič, ju tr i slednjič, je 
Velika Maša.

Temno je s ta l fa n t z ju tra j n a  Velike Maše 
dan na v ra tih  štam buharjeve hiše. Nobene 
cvetličice ni imel na klobuku. »Ne potrebu­
jem  jih!« je rekel dekletcu. Tedaj pride m ati 
veaikaj. Za časek ji počije oko n a  mladcu. 
N ato  opomni m ileje: »Matevž, župnik t i  ven­
dar ne more dovoliti, da bi šel m ed veliko 
m ašo v zvonik. Tam  danes ni p ro sto ra  za 
m ajhne fantičke.«

»Brezce sem jim  prinesel in župnik so se 
samo sm ejali in rekli: Ljubše ml je, da vihtiš 
kadilnico, kakor da bi zvonil.« G renko m u 
trzne čez obraz. »Sem se tako veselil tega 
dne,« se kuja.

»Oče tudi noče. In  prav  ima.«
N aglo prim e Š tam buharica dečka za roko. 

»Matevž, n a  Velike Maše dan doprinesi to 
žrtev  nebeški M ateri.«

»Mežnar m i je  dovolil.«
»Res! P a  ni sicer rekel nič drugega?«
Izprašujočega pogleda m aterinega dečko 

ne prenese, okleva: »Je, če dovolita oče in 
župnik.«

»Vidiš? No le  pojdi, greva, M atevž!«
S tari štam ibuhar stopi skozi v rata .
»M arjeta, k a j je  s  fan tom ?«
Vzkipljivo jezo potolaži očetu m ati.
»Pravim  fantu, da naredi naši ljubi Gospe 

večje veselje, če bo m inistriral, kakor če gre 
zvonit v zvonik.«

Mladec se razlije v solze.
»Oče, pa jaz  sem  se včeraj do sm rti mučil.«
K akor ran jena zver toži: »Dajte, da grem  

sam o to pot!« Povzdigne roke: »Moje edino 
veselje!«

M ati poboža dečka po laseh: »Otrok, očeta 
m oraš poslušati!«

»Poveidal sem mu.« K m et se okrene na pot 
p ro ti cerkvi. »Da m i ne prideš prepozno k 
veliki maši,« se obm e še en k ra t nazaj.

Molče g res ta  Š tam buharica in fa n t doli v 
vas. M atevž si o ta re  solze. M ahom a m u za­
plapola vroče v  očeh: »In opraskal sem se 
do sm rti!«

Vse moledovanje sinoči ni nič pomagalo! 
župnik se je dobrovoljno sm ejal, kakor da 
prošnje dečkove ne vzam e zares. P a  k ljučar 
je vedel, kako zares je m ladcu p ri srcu. Zato 
m u je za  tolažbo podaril krivce ruševca, ki 
g a  je  bil župnik ustrelil m aja  m eseca na 
Kamnu. Tudi oče je zapovedal: »Izbij si iz 
glave!« Nič drugega. P ri tem  si je štarnbu- 
h a r  mislil p ri srcu: Trd oreh je to. P a  po­

darim  fan tinu  za njegov včerajšnji trud  in 
m uko dva m lada za jca  v hlevu.

»Moli, Tevž,« m u še na cerkvenih v ratih  
veli m ati. Mladec pohiti v  zakristijo.

M atevž obleče rdečo haljo  in vrže nase ko- 
reteij. župnik m u pokima. Toda dečko po­
stane  m račen. Ne govori, še šepeta ne. K ar 
m u povedo drugi m in istran tje  n a  uho, g a  ne 
zanim a.

Sedem m inistrantov, M atevž zadnji, gre 
pred  patrom  K rištofom  iz zakristije. P a te r  
g re  n a  prižnico. Ko zagleda Š tam buhar fan ­
tič a  pri oltarju, si m isli: »še enega zajca do­
biš.« š tam buharica  si oddahne: »Zahvaljena 
bodi, nebeška M ati!« M ala Skončarka pa, ki 
kleči spredaj v šolskih klopeh, z re  n a  svoj 
praznični šopek in izb ira  z nežnim očesom 
najlepšo cvetličico za M atevža. D a m u jo 
domov grede.

F a n t pridige ni nič slišal. Mislil je samo: 
»Pri evangeliju zazvoni. L judje im ajo k ru to  
srce. Ne razum em  jih. Zastonj sem si včeraj 
opraskal noge!« Zaškriplje z zobmi. Okrog 
velikega o lta r ja  pahljajo  brezove vejice. P ah ­
ljajo  rahlo v svetem  ju tru . Sklanjajo se in 
svetli lističi d rh te  spoštljivo pred N ajsvete j­
šim. M atevžu šum e breze kakor velikanski 
gozd. U darja jo  in besno vrše z vejami, kakor 
da  se obupno branijo  viharja, ki hoče navaliti 
na nje. Mladec se splaši. P rid iga je minila. 
Potuljeno k o rak a  z m in istran ti v zakristijo.

Toda preden se začne velika m aša, zapoje 
zvon p ri zak ristijsk ih  v ra tih  tr ik ra t  trdo  in 
pronikavo. M atevž g a  je  potegnil z jezno 
roko. Mogočno zapojo orgle in preglasijo  ne­
voljni zvok.

Sveto opravilo ne gane fan tiču  srca. Vris­
kajoča  g lorija m u ne prodre v dušo. šum enje 
orgel, rogov in  trobent se m u izgublja motno 
mimo senčc. Bleščeči se plam eni sveč m u 
ugašajo  slepo v očeh. Vendar se m u še vedno 
tr g a  iz globine s rca  vihrajoči k rik : »Mati 
M arija! M ati M arija!«

Tik pred slovesnim evangelijem prevzam e 
dečka silen nemir. Zdaj zazvoni veliki zvon! 
M atevž prisluhne in pozabi dati levitu  k a ­
dilnico. »Matevž!« M atevž se opoteče. M a­
tevž spe t okrepeni in  obraz m u je  kakor 
brezduh.

In  zdaj zazvoni veliki zvon prv ikrat!
Zabobni v preradost Lukovega evangelija 

o M ariji, k i si je izvolila najboljši del, ki ji 
ne bo odvzet vekomaj. V šum enju zvona, 
svečanem in velikem k ak o r kipenje valov, ki 
se čez nje preliva sonce, plavajo  božji angeli 
gori in doli in p lava M arija pro ti nebesom. 
Iz  valovanja glasu, k i se širi kakor oblak, 
stopajo  vitez Ju rij in škof N ikolaj in Janez, 
gospodar vetrov, M ariji naproti in  pripogib- 
ljejo koleno pred nebeško Kraljico. Vsa so­
seska sto ji pod pesmijo zvona. Srca drhte
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od veselja ali frfo ta jo  kak o r vesele ptice, 
hvaležno in blaženo, v v iharju  zvočnega va- 
lovja. Ponos se budi v srcu  faranom , k a jti 
vsi so prispevali po svoji moči za  zvon. Mno­
gim  privre vroče v oči. Ko nam  kdaj zazvoni 
n a  zadnji poti n a  pokopališče, nam  zakliče 
s  svojim  glasom  usm iljenje ljubega Boga in 
opomni naše p rija te lje  in  sorodnike, da naj 
molijo za  naše uboge duše. Brezglasno p ri­
sluškuje vsa cerkev. Nihče se ne gane. Sa­
mo glas evangelija zveni v m orje glasov. 
V endar je neznansko gibanje v srcih  vsem, 
k i le polagoma, polagom a upada.

M atevžu kanejo  solzice čez prežaljena lica. 
V bolesti m u trz a  okrog ust. Za trenu tek  mu 
odpovedo kolena. Da bi se dvignil in da bi 
se zgrudil, tako  se m enjava v duši dečku. 
M ahom a p a  m u leže pajčolan čez srce. S tra ­
hovi, da bi prestopil prepoved, polagom a gi- 
nejo; vzdihljaji za pomoč v divji skušnjavi 
izgubljajo moč in  silo, trudni se zgrudijo 
sam i vase. N eznanska nemoč je prevzela 
m ladca.

»Po sank tusu  p ri sprem enjenju zazvoni 
spet,« reče M atevž tiho predse in  se nasm eh­
ne. »Zazvoni spet p ri sprem enjenju . . . «

Med predglasjem  sliši dečko na tenka  uše­
sa, k ako  brni zvonišče, V elikega so zam ajali. 
Že pojo n a  koru  hozana. M atevž ko raka  
trudno  v zakristijo  po kadilnico. K adar bodo 
povzdignili presvete podobe, jih  bo kadilo ob­
krožalo k ako r molitev.

»Tedaj bo spet zazvonil in jaz  bom gonil 
kadilnico, oni zgoraj v zvoniku pa bodo go­
nili velikega,« prem išlja  M atevž, m edtem  ko 
n alaga iz žerjavnice oglje v kotliček k a ­
dilnice.

P a  M atevža ni s kadilnico nazaj k oltarju. 
T retjič  zavriskajo  gori na koru  hozana. V 
nekaj m inutah  pride Zveličar živ in resničen 
n a  oltar. »Grem,« zavriska divje v dečkovem 
srcu. Prepoved, posvarilo, opomin, vest, vse 
je dečku za hip ohromelo. N ato  se m u za- 
vrtinči in  zasuka vse navskriž.

(Dalje prihodnjič.)

MED SLOVENSKIMI FANTI
VOJNIK

P e t le t je ravnokar poteklo, k a r  smo se 
vojniški fan tje  oglasili zadnjič v »Kresu«. 
Potem  je pisal o nas le »Naš dom, kii je po­
s ta l naše š ta jersko  (ali lavantinsko) glasilo. 
V endar p a  smo km alu  spoznali, da m oram o 
slovenski fan tje  im eti enoten fantovski list, 
in sm o veseli danes, da se je  to  zgodilo.

In  zdaj o našem  delu v tem  času p a r  besed.
Pol le ta  po razpustu  naših društev  in s 

tem  fan tovskega odseka sm o ustanovili fan ­
tovski odsek K atoliške akcije. N ato  se je 
osnoval p ri nas dekanijski odbor fantovskih 
odsekov in  spom ladi 1.1934. s ta  tekm ovala iz 
naše dekanije dva odseka, to  je m i in  Šm ar­
čani. (To leto sm o se prvič po razpustu  
»Orla« udeležili prosvetnih tekem . — Čudno; 
poprej, ko je tr i  le ta  obstojal fantovski od­
sek, se nism o n ikdar udeležili tekem . Bili 
sm o nam reč silno zaposleni s p rirejanjem  
iger.) L eta  1934. je  odnesel zm ago pri tek ­
m ah odsek Šm artno v Rožni dolini. Drugo 
leto (1935.), ko smo spe t tekm ovali s sam o 
šm artinskim i fanti, p a  smo dobili zm ago mi. 
Lansko leto sm o se udeležili prosvetnih te ­
kem  v naši dekaniji sam o vojniški fantje. 
Tekm eca to rej ni bilo. — K ako bo letos ? 
Dobili smo sedaj še t r i  odseke v naši deka­
niji, t. j. Dobrna, Nova cerkev in Frankolovo. 
17. jan. letos je  bilo p ri nas ustanovljeno 
okrožje fantovskih  odsekov, ki obsega novo- 
cerkovško dekanijo. — To bo tekm a!

In  drugo naše delo? Udeležili smo se lani 
Slomškovih dni v  M ariboru. Sedem jih  je 
šlo s kolesi, drugi p a  so se dežja zbali in  so 
jo  mahnili z vlakom. Sprevoda po m estu smo

se udeležili z  našo fantovsko zastavo. P ri 
proslavi 25-letnice našega Izobraževalnega 
d ruštva  smo sodelovali z zborno deklam acijo 
in  s  simbolično vajo: »Lepa naša  domovina«. 
D a se naši fan tje  usposobijo za  praktično 
organizacijsko delo so se pridno udeleževali 
raznih tečajev. Tako se je  udeležilo prosvet­
nega socialnega teča ja  v Sv. Ju riju  sedem 
članov; organizatoričnega teča ja  v Celju tr ije  
člani, te ča ja  za  okrožne odbornike v L jub­
ljani eden, teča ja  v Brdcih eden, in tehnič­
nega teča ja  v Celju tr ije . — D a bo lepša n aša  
(bodočnost, smo osnovali tudi »mladce«. Za­
čeli smo s športnim i vajam i. — Dovolj! — 
Fantje , zastavim o vse naše m lade moči za 
delo p ri fantovskem  odseku. — Bog živi!

PTUJ
Tudi tu  n a  P tu ju  smo se zgenili kato lišk i 

fan tje  in smo ustanovili svoj fantovski odsek, 
ki se želi p ridružiti vsem  fantovskim  odse­
kom, k i že orjejo znova ledino našega k a to ­
liškega in slovenskega prerojenja.

Dne 24. ja n u a rja  smo imeli ustanovni se­
stanek, k je r  smo izvolili svoj odbor, ki se je 
n a  seji konstitu ira l takole: P redsednik: Ko­
stanjevec Lojze, podpredsednik: A rnuš M ar­
tin, ta jn ik  in b lagajn ik : Lavrič Janez, od­
borniki: P rap er Cvetko, Voda, Gunžer, B ren­
čič, Janžekovič in Musek.

Duhovno vodstvo je blagovolil prevzeti go­
spod gvard jan  p. M irko Godina.

Začeli smo že z delom, ki g a  po navodilih 
lepo nadaljujem o. Obdelujemo telovadno in 
prosvetno snov in se p ripravljam o na tekm o­
vanja, da bomo lahko zastopali vredno naš 
p tu jsk i fantovski odsek. — Bog živi!
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Knjige in časopisi
Leopold Andrče, E lek trika . Celje (Družba 

sv. M ohorja), 1936. S tran i 162.
V zadnjih  letih  so se izvršila v naših k ra ­

jih  velika dela za izvedbo elektrifikacije vse­
g a  ozem lja naše banovine. Radi te g a  je zelo 
naraslo  zanim anje za elektriko  v  vsem  našem  
narodu. M ohorjeva družba je  radi teg a  zelo 
u s treg la  najširšim  p lastem  ljudstva, ko  je  
izdala poljudno napisano delo o proizvajanju, 
rabnosti in nevarnosti električnega toka.

K njiga je  zasnovana v obliki razgovorov 
m ed učencem  in  učiteljem  te r  obravnava vsa 
teo re tična in p rak tičn a  vp rašan ja  dz teorije 
e lek trike in  elektrotehnike, dodaja p a  obilno 
zgodovinskega in s ta tis tičn eg a  m ateria la  o 
elek trarnah  in elektrifikaciji n a  našem  ozem­
lju. Zelo raben in  nujno potreben je  dodatek, 
kd govori o nezgodah z  električnim  tokom  in 
n jih  preprečitvi.

K njiga je  bogato ilu strirana, sa j im a 131 
■glavnih slik  m ed besedilom te r  mnogo ilu­
s tra tiv n ih  prikazov iz področja elektrike ob 
robu, razen teg a  p rinaša  dva zemljevida, k a ­
te rih  prvi govori o elektrifikaciji D ravske 
banovine, drugi pa prikazu je sedeže in  s ta ­
n je  e lek tra rn  v naši državi.

Pom em bnost knjige je še v tem , da je  izšla 
m ed rednimi članskim i publikacijam i za le­
to  1937. te r  se ta k o  razširila  k a r  najbolj med 
ljudstvom . Potrebno je, da im a v saka  slo­
venska h iša t a  priročnik sta lno  pri rokah, 
da  se tako  vsakdo pouči o pomenu, koristi, 
p a  tud i nevarnosti e lek tričnega toka in elek­
tričn ih  naprav. P . K.

Charles Dickens — Oton Župančič, Oliver 
Twist. Celje (Družba sv. M ohorja), 1936. 
M ohorjeve knjižnice zvezek 87. S tran i 550.

Dickensova zgodba o O liverju Tw istu je 
Slovencem znana, sa j bo te g a  že skoro  25 let, 
odkar sm o jo dobili v prvem  prevodu. In 
vendar je  prav, da jo  je  M ohorjeva ponovno 
izdala, in  to  v odičnem prevodu O tona Zu­
pančiča. Težke socialne razm ere današnjih 
dni, ko je  nešteto naše mladine prepuščene 
sam e sebi in cesti, m ed tem  ko m orajo očetje 
in  m a te re  trd o  delati, da zaslužijo košček 
k ru h a  zase in družino, so ka j podobne časom, 
k o t jih  za  dobo pred pol sto le tja  opisuje 
Dickensova povest, za je ta  iz življenja neza­
konskega fan ta , k i je  k o t p tiček  brez gnezda 
begal iz rok v roke, od gospodarja do gospo­
darja , od tovariša do tovariša  in doživel ne­
šte to  težkih razočaranj, bridkih skušenj, pa 
tud i kaj veselega vmes užil. Povest se suče 
v okolju težkih socialnih razm er, k o t so v la­
dale v Dickensovem času na Angleškem, pa 
je  vendar ob bogastvu zgodb in  dogodkov 
dokaj šegava, b rezskrbna in  zato  zelo zani­
miva. Vsakdo bo to  kn jigo  rad  vzel v roke 
in brez p restan k a  b ral do zadnje stran i. D a 

le rodilo to  delo tudi p ri nas sličen uspeh 
ko t g a  je  ž n jim  dosegel Dickens v svojem 
času  v  svoji domovini.

Omenimo na j še, da je  kn jiga  oprem ljena 
s  slikam i G eorga C hruikshanka v starinskem  
risarskem  načinu, k a r  pomore bravcu, da za­
jam e vsebino s sočasnim kulturn im  in so­
cialnim  okoljem znam enitega dela. N. I.

W illa C ather — A nton Anžič, ško f nove 
Mehike. Izdala D ružba sv. M ohorja v  Celju.

Dr. A ndrej Gosar, Za nov družabni red.
II. del. (Sistem  krščanskega socialnega ak ti­
vizma.) S tem  je  dovršeno veliko delo n a­
šega odličnega sociologa, ki smo o njem  v 
našem  listu  že poročali.

Nova zapoved. V estnik k arita tivne zveze 
v  Ljubljani. Letnik I. — 1937. —  Št. 1.

S tem  listom  so dobile naše delavne do­
brodelne organizacije svoje glasilo, ki bo n ji­
hovo delo enotno usm erjalo in miselno k a r  
najbolj poglabljalo. V naši dobi, ki dobrodel­
nosti ta k o  potrebuje, bo novi lis t lahko mno­
go koristil in g a  m oram o k a r  najtopleje po­
zdraviti.

UREDNIKOVA BESEDA

F. S., L jubljana: Tako smo se v začetku 
le ta  dogovorili, d a  boste za vsako številko 
podali sliko ka te reg a  izmed odličnih zgledni- 
kov k rščanskega dela im življenja. V elja naj, 
Ida bodo te  življenjske slike žive, v izbrani 
obliki, po možnosti v sa k ik ra t svojski, p a  zgo­
ščeno podane, da bodo nove, sveže, zanimive. 
D anašnjo sem nekoliko izdelal, ostali roko­
pis sem oddal piscu razgleda po življenju 
Cerkve. Ta pregled bo letos izšel m an jk rat, 
pa ta k ra t  bolj izčrpen. — Za prihodnjič pro­
sim  točno po dogovoru!

Vitko M., P tu j: Pism o in pošiljko sem v 
redu prejel in  pričakujem  z zanim anjem  n a ­
povedanih sestavkov »Dvojni obraz Moskve« 
in  o delavstvu v Vaši okolici. »Haloze in 
Haložani« pridejo n a  v rsto  v nizu prerezov 
skozi slovensko zemljo, ki jih danes priče­
njam o s koroškim i spomini. Rad bi vsaj ne­
k a j k rajev  in načina življenja ljudi v njih 
z vsemi radostm i in tegobam i objavil že v 
letošnjem  letniku, bo p a  seveda to ostalo za 
nalogo še za  d ruga leta.

Prosim, pišite bolj počasi, da bo misel bolj 
izdelana, izraz dognan. Res, da »Kres« ni in 
ne nam erava posta ti leposloven list, hoče p a  
biti tudi oblikovno in ne le vsebinsko do­
vršen.

Za priznanje novemu letn iku v preurejeni 
obliki se Vam in prija teljem  najlepše zahva- 
lujem. Ostalo posebej.

Čam pa Ivan, Kočevje: Torej velja: »Hiša 
v šahnu« pride kasneje n a  v rsto  — pride p a  
zagotovo. — Kljub pomisleku, ki ste  g a  sam i 
vnaprej zadeli, sem vse š tir i sonete objavil 
povsem nespremenjene. — še  ka j k ra jše  pro­
ze pošljite. Tudi v to  obliko zajm ite tako  
m alo obdelano, p a  motivno zanimivo kočev­
sko deželo. Nasvidenje!

Vsem aotrudnikom : K er izhaja sedaj K res 
redno pred prvim, je potrebno, da prejm em  
rokopis za vsako naslednjo številko do 5. 
prejšn jega meseca.



j ogistrovana zadruga z neomejeno zavezo.

L J U B L J A N A
MIKLOŠIČEVA CESTA 6  (v  lastni palači)

OBRESTUJE HRANILNE VLOGE PO 

NAJUDGODNEJŠI OBRESTNI MERI

NOVE VLOGE:

VSAK ČAS RAZPOLOŽLJIVE OBRESTUJE PO 4 do 5%

Domača slovenska zavarovalnica |e

V Z A J E M N A  Z A V A R O V A L N I C A
V  L i l l b l l a n i  v lastni palači ob Miklošičevi 
-   ln Masarykovl cesll

Telefon 25-21 in 25.22.

PODRUŽNICE IN GLAVNA ZASTOPSTVA:
Celje, Maribor, Zagreb, Split, Sarajevo, Beograd. 

KRAJEVNI ZASTOPNIKI
v vseh večjih krajih  v Jugoslaviji in vseh župnijah v Slo­
veniji. Proračuni in inform acije brezplačno in brezobvezno.

MESTNA HRANILNICA L1UBL1ANSKA
N ove v l o g e ............................................................Din So.ooo.ooo.-

Opro šče n e  v lo g e , pre n e ie n e  n a  n o v  va ču n  « 60,000.000.-
S k u p n o  s ta n je  n o v ih  u lo g  . . D in  llo.ooo.ooo.-

NOVE VLOGE VSAK ČAS IZPLAČLJIVE 
O b res tn a  m e r a  do 3%.
Za ose vloge j a m č i  m e s t n a  o b č i n a  l j u b l j a n s k a .


